
佛母大孔雀明王经 
 

佛母大金曜孔雀明王经序 
 

  佛母大孔雀明王经者，牟尼大仙之灵言也，总持真句悲救要门，绾悉地之玄

宗，息波澜之苦海，二十八部之神众，同誓护于斯经。罗刹吞毒之都军，发慈心

而警卫，药叉大将数穷百垓，动石擎山，散支为首，捧香花于舍卫，起净念于祇

林，礼明行之牟尼，忻所谈之深法，乐餐禅悦，希甘露以洗心。佛乃悲愍将来，

托莎底而演教，自陈因地，为彼鸟王，被罥网罗，命如悬露，忽思古圣无上觉皇，

演陀罗尼能超众苦，发声应念，系缚冰销，适乐青空，翔腾自在，迄于成佛。酬

彼曩因，逝多林中，述斯密教咨嗟，末代蠢蠢含灵，去圣時遥，运生像季，多逢

留难，异种魔生，修行者被惑情迷，居家者众邪为患，妖祇祳怪，常现灾祥，若

不此经，何威能制，是以多闻庆喜，亲奉圣言，结集贝多，周传沙界，然此支那

数朝翻译，民虽遭难，尚未遍宣，即盖缘往时译者词质而文梗，润文者阙方便之

妙言，虽圣旨不乖，寻读者引肩而翥目。今所译者，即中天竺国三藏国师和尚不

空，善唐梵之言，穷五天之教，来于此国，敕令于大明宫，乃译此经，勒成三卷，

题云：佛母大金曜孔雀明王经矣，莫不广开佛日，高照重昏，秘密真诠，遍流同

益，灵符既显，万障自袪，法药普施，业患永灭。愿此法灯常耀，总法界而清安，

圣寿千春，保金枝而长茂，天龙警护，法化恒宣，佛敕流晖，尘劫不朽。 

 

  【 此经须知大例，若是寻常字体傍加口者，即须弹舌道之，但为此方无字

故借音耳，余自准可依字直说，不得漫有声势，致使本音即便乖梵韵。又读诵时，

声合长短，字有轻重，看注四声而读，终须师授，方能惬当。又须粗识字义呼之，

始可随情，若至我某甲处，咸须具述所求之事。然此经有大神力，求者皆验，五

天之地，南海十洲，及北方吐货罗等二十余国，无问道俗，修小乘大乘者，皆共

遵敬，读诵求请，咸蒙福利，交报不虚。但为旧经译文有阙，致使神洲不多流布，

虽遭厄难，读诵者尚稀，故今综寻诸部梵本，勘会委的，更重详审，译成三卷，

并画像坛场轨式，利益无边，传之后代耳。】 

 

 

 

 

 



读诵佛母大孔雀明王经前启请法 

开府仪同三司特进试鸿胪卿肃国公食邑三千户赐紫赠司空谥大鉴正号大广智 

大兴善寺三藏沙门不空奉 诏译 

 

喃谟(引)母驮(引)野喃谟(引)达磨(引)野喃莫僧伽(引)野喃莫七佛正遍知者 

Namo buddh2ya. Namo dharm2ya. Nama` sa3gh2ya. Nama` 

sapt2n23 samyak-sa3buddh2ya. 
   

    南谟慈氏菩萨等，一切菩萨摩诃萨。南无独觉声闻四向四果，我皆敬礼如是

等圣众。我今读诵摩诃摩瑜利佛母明王经，我所求请愿皆如意，所有一切诸天灵

祇，或居地上，或处虚空，或住于水异类鬼神，所谓诸天及龙、阿苏罗、摩噜多、

蘖噜拏、彦达嚩、紧那啰、摩睺啰誐、药叉、啰刹娑、毕嚟多、毕舍遮、矩畔拏、

部多、布单那、羯吒布单那、塞建娜、嗢摩娜、车耶、阿钵娑么啰、坞瑟怛啰迦

等所有一切鬼神、及诸蛊魅、人非人等，诸恶毒害，一切不祥、一切恶病、一切

使者、一切怨敌、一切恐怖、一切诸毒及诸咒术、一切厌祷、伺断他命、起毒害

心、行不饶益者、皆来听我读诵佛母大孔雀明王经，捨除暴恶，咸起慈心，于佛

法僧生清净信，我今施设香花饮食，愿生欢喜，咸听我言： 
 

  怛地也(二合)他(引)迦(引)里(引)迦啰(引)里(引)矩畔(引)脦饷弃儞(引)迦么攞(引)

乞史(二合引)贺(引)哩(引)底(引)贺哩计(引)施(引)室哩(二合引)么底(引)贺哩冰誐隸(引)

揽迷(引)钵啰(二合)揽迷(引)迦(引)攞播(引)势(引)迦啰戍(引)娜哩(引)焰摩怒(引)底摩

贺(引)啰(引)乞洒(二合)枲(引)部(引)多屹啰(二合引)萨尼钵啰(二合)底(引)车喃补涩喯

度(引)喯乾淡婆邻左娜(引)泻(引)弭啰乞洒(二合引)他么么飒跛哩嚩(引)览萨嚩婆喻

(引)钵捺啰(二合)吠(引)弊喻(二合引)耆(引)嚩都嚩(引)啰洒(二合)舍单钵设耶(二合)都

舍(引)啰耽(引)舍单悉地延(二合)都满怛啰(二合)钵娜(引)娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, k2l1 kar2l1 kumbh2571 0a{khin1 kamalâk=1 h2r1t1 hari-ke01 

0r1mat1 hari-pi{gale lamb1 pra-lamb1 k2lap20e kala0odhar1 yama-d9ti 

mah2-r2k=as1 bh9ta gr2sa5i prat1cchana3 pu=pa3 dh9pa3 

gandha3 bali# ca d2sy2mi. Rak=2tha mama sa-pariv2ra3 sarva 

bhayopa-dravebhyo, j1vatu v2r=a-0ata3 pa0yatu 02rad23-0ata3, 

sidhyantu mantra-pad2 sv2h2. 
 

    诸如是等一切天神，咸来集会受此香花饮食，发欢喜心拥护于我某甲，并诸

眷属，所有厄难，一切忧恼，一切疾病，一切饥馑，狱囚系缚，恐怖之处，悉皆

解脱，寿命百岁，愿见百秋，明力成就，所求愿满。 



佛母大孔雀明王经卷上 

开府仪同三司特进试鸿胪卿肃国公食邑三千户赐紫赠司空谥大鉴正号大广智 

大兴善寺三藏沙门不空奉 诏译 

 

  如是我闻，一时薄伽梵在室罗伐城逝多林给孤独园，时有一苾刍名曰莎底，

出家未久，新受近圆，学毗奈耶教，为众破薪，营澡浴事。有大黑蛇从朽木孔出，

螫彼苾刍右足拇指，毒气遍身，闷绝于地，口中吐沫，两目翻上。 

尔时具寿阿难陀，见彼苾刍为毒所中，极受苦痛，疾往佛所，礼双足已，而

白佛言：世尊！莎底苾刍，为毒蛇所螫，受大苦恼，具如上说，如来大悲，云何

救护？作是语已。 

    尔时佛告阿难陀：我有摩诃摩瑜利佛母明王大陀罗尼，有大威力，能灭一切

诸毒怖畏灾恼，摄受覆育一切有情获得安乐，汝持我此佛母明王陀啰尼，为莎底

苾刍而作救护，为结地界，结方隅界，令得安隐，所有苦恼皆得消除。彼等或为

天龙所持、阿苏罗所持、摩噜多所持、伽噜拏所持、乾达嚩所持、紧那啰所持、

摩护啰誐所持、药叉所持、啰刹娑所持、毕嚟多所持、毕舍遮所魅、部多所魅、

矩畔拏所魅、布单那所魅、羯吒布单那所魅、塞建娜所魅、嗢么娜所魅、车耶所

魅、阿钵娑么啰所魅、坞瑟跢啰迦所魅、为如是等所执所魅之时，佛母明王悉能

加护，令无忧怖，寿命百年。或被他人厌祷咒术蛊魅，恶法之类，所谓讫哩底也

迦【k4tyak2】、羯摩拏【k2rma5a】、迦具啰陀【k2khorda】、具瑟曼拏

【ku=m257a】、吠哆拏【vet27a】、讫栗底耶【k4ty2】、饮他血髓，被人

驱役【pre=aka】；呼召鬼神，造诸恶业；恶食、恶吐、恶影、恶视、恶跳、

恶蓦。或造厌书，或恶冒逆，作如是恶事，欲相恼乱者，此佛母明王拥护彼人并

诸眷属，如是诸恶不能为害。又复疟病、一日、二日、三日、四日、乃至七日、

半月、一月、或复频日、或复须臾、一切疟病、四百四病、或常热病、偏邪病、

瘿病、鬼神壮热、风黄痰癊、或三集病、饮食不消、头痛、半头痛、眼耳鼻痛、

唇口颊痛、牙齿舌痛、及咽喉痛、胸胁背痛、心痛、肚痛、腰痛、腹痛、髀痛、

膝痛、或四肢痛、隐密处痛、遍身疼痛，如是过患，悉皆除灭，愿护于我某甲并

诸眷属，我结地界，结方隅界，读诵此经，悉令安隐。即说伽他曰： 
 

令我夜安   昼日亦安   一切时中   诸佛护念 
 

即说陀罗尼曰： 

    怛地也(二合)他(引)伊脦尾致枳致莘脦尾致寧(引)致頞祢伽(引)脦努誐脦贺哩抳 

尾麌腻膀(引)苏比舍止儞阿(引)嚧(引)贺抳污嚧贺抳曀隸(引)谜隸(引)底哩(二合)帝

底里底里谜隸(引)谜隸(引)底谜(引)底谜(引)度(引)谜(引)度(引)谜(引)伊底母致(半音)



尾瑟吒(二合)呢(引)左跛隸(引)尾么隸(引)尾么隸(引)护噜护噜阿湿嚩(二合)目弃(引)

迦(引)里(引)么贺(引)迦里钵啰(二合)枳(引)啰拏(二合)计施矩噜矩噜嚩(引)具噜句(引)

噜句(引)噜护噜护噜嚩谱(引)啰度(引)娑努(鼻)嚩(引)度(引)努(鼻)嚩(引)度(引)么弩

嚩(引)過(引)啰夜尾攞夜(引)比输比输呬哩呬哩弭里弭里底里底里鼻里鼻里祖鲁祖

鲁母护母护母护母护母护母(引)噜母(引)噜母(引)噜母(引)噜母(引)噜护护护护护护

护护护护嚩(引)嚩(引)嚩(引)嚩(引)嚩(引)嚩(引)嚩(引)嚩(引)嚩(引)嚩(引)惹(引)攞惹

(引)攞惹(引)攞惹(引)攞惹(引)攞惹(引)攞惹(引)攞惹(引)攞惹(引)攞惹(引)攞娜么娜

么儞答跛答跛儞入嚩(二合引)攞入嚩(二合引)攞儞钵左钵左儞啰努(鼻)檗惹儞嚩啰洒

(二合)抳飒普(二合)吒儞跢跛儞播(引)左儞贺(引)哩抳驮(引)哩抳迦(引)哩抳剑跛儞沫

啰娜(二合)儞曼脦底计么迦哩(引)舍迦哩羯迦哩舍迦哩饷迦哩入嚩(二合)攞儞度(引)

么努(鼻)嚩哩度(引)谜(引)度(引)谜(引)過(引)啰野(引)钵哩吠攞(引)野嚩啰洒(二合)都

呔(引)嚩三满帝(引)曩伊里枳枲(二合)娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, i7i vi6 ki6i hi57, vi6 n17i andhe g27he dur-g27he, hari5i vi-

g97he p23su-pi02c1ni. "roha5i o-ruha5i ile mile trite, tiri tiri, mile mile, 

tigme tigme, dh9 me dh9 me iti mu6 ve=6ane capale, vimale vimale, 

huru huru a0va-mukh1, k2l1 mah2-k2l1 pra-k1r5a ke0i, kuru kuru, 

v2guro ko-ru ko-ru, huru huru vadh pur2-do=a nud v2, dh9 nu v2, 

dh9ma-anu-v2 go-raya vel2y2, pi0 pi0, hiri hiri, mili mili, tiri tiri, bhiri 

bhiri; culu culu, muhur muhur muhur muhur muhur, m9-ru m9-ru m9-

ru m9-ru m9-ru; hu hu hu hu hu hu hu hu hu hu, v2 v2 v2 v2 v2 v2 v2 

v2 v2 v2, j2la j2la j2la j2la j2la j2la j2la j2la j2la j2la, dhama dhamani, 

tapa tapani, jv2la jv2lani, paca pacani, rano garjani var=a5i sphu6ani, 

tapani p2cani h2ri5i dh2ri5i k2ri5i kampani mardani. Ma57itike 

makar1-0akali, ka-kari 0akali sa3-kari, jvalani dh9ma nu vari, duh me 

duh me go-ray2 pari-vel2ya var=atu daiva samantena iri k=i sv2h2.   
 

【 若读诵经者，至此处时，随所愿求，皆须称说其事。若大旱时云：愿天降雨；

若大涝时云：愿天止雨；若有兵戈盗贼，疫病流行，饥馑恶时及诸厄难，随事陈

说，一心求请，无不如意。】 
 

   阿难陀！有诸龙王名字，当起慈心称念其名，摄除诸毒，所谓： 
 

        持国龙王我慈念   【 Dh4tar2=6ra 龙王我慈念 】 

        爱罗嚩拏常起慈   【 Air2va5a 常起慈 】 

        尾噜博叉亦起慈  【 Vir9pâk=a 亦起慈 】 

        黑骄答么我慈念   【 K4=5a-gautama 我慈念 】 



        么抳龙王我慈愍  【 Ma5i 龙王我慈愍 】                          

        嚩苏枳龙常起慈   【 V2suki 龙常起慈 】 

        杖足龙王亦起慈  【 K257a-patita 龙王亦起慈 】                     

        满贤龙王我慈念   【 P9r5a-bhadra 龙王我慈念 】 

        无热恼池嚩噜拏   【 Anavatapta Varu5a 】 

        曼他洛迦德叉迦   【 Mantharaka Tak=aka 】 

        难陀邬波难陀龙  【 Nandopanandau 龙 】            

        我常于彼兴慈意   【 我常于彼兴慈意 】 

        无边龙王我慈念   【 Ananta 龙王我慈念 】 

        嚩苏儞弥亦起慈   【 Vasu-nemi 亦起慈 】 

        无能胜龙常起慈  【 Apar2jita 龙常起慈 】                  

       罗伽嚩龙我慈念   【 R2ghava 龙我慈念 】 

        大么娜斯我慈念   【 大 Manasvin 我慈念 】              

        小么娜斯亦起慈   【 小 M2nasa 亦起慈 】 

          阿钵逻逻迦洛迦   【 Apal2la K2laka 】                       

       有财沙弥龙王等   【 Bhogî0a _rama5a 龙王等 】 

        捺地穆佉及么抳  【 Dadhi-mukha 及 Ma5iva 】            

        白莲华龙及方主   【 Pu57ar1ka 龙及 Sah23-pati 】 

        羯句吒迦及蠡貝  【 Karko6aka 及 _a{kha 】            

        毛毯马胜等皆慈   【 Kambalâ0vatarau 等皆慈 】 

         娑喇迦罗甘跋喇   【 _ala-kara Kambala 】          

        针毛腹行龙王等   【 Khara-roman Uragendra 龙王等 】 

        哩灑跋龙我慈念   【 $=abha 龙我慈念 】 

        蠡耳蠡面亦起慈  【 _a{ku-kar5a _a{kha-mukha 亦起慈 】 

        俱利迦龙我慈念  【 Kulika 龙我慈念 】                       

        跋地然達孫娜罗   【 Badhir2ndha Sundara 】 

        爱罗嚩多大龙王   【 Air2vata 大龙王 】                       

        滥亩迦龙我慈愍   【 Lambuka 龙我慈愍 】 

        甘露龙王我慈念   【 Am4ta 龙王我慈念 】                    

        上人龙王亦复然   【 Uttara 龙王亦复然 】 

        母檗羅龙常起慈   【 Mudgara 龙常起慈 】 

        母呰邻娜我慈念   【 Mucilinda 我慈念 】    
 

或有龙王行地上   或有龙王常居空   或有恒依妙高山  或在水中作依止 

一首龙王我慈念  及以二头亦复然   如是乃至有多头  此等龙王我慈念 

或复无足龙王类   二足四足等龙王   或复多足诸龙王  各起慈心相护念 

此等龙王具威德  色力丰美有名闻   天与修罗共战时  有大神通皆勇猛 

勿使无足欺轻我  二足四足勿相侵   及与多足诸龙王  常于我身无恼触 

诸龙及神我慈念  或在地上或居空   常令一切诸众生  各起慈心相护念 



复愿一切含生类  及以灵祇诸大神   常见一切善征祥  勿睹违情罪恶事 

我常发大慈悲念  令彼灭除诸恶毒   饶益摄受离灾厄  随在时方常拥护 
 

  曩谟(引)窣睹(二合)没驮(引)野曩谟(引)窣睹(二合)冒(引)驮曳(引)曩谟(引)窣睹

(二合)目讫多(二合引)野曩谟(引)窣睹(二合)目讫多(二合)曳(引)曩谟(引)窣睹(二合)扇

(引)多(引)野曩谟(引)窣睹(二合)扇(引)多曳(引)曩谟(引)尾目讫跢(二合引)野曩谟(引)

尾目讫跢(二合)曳(引) 
 

Namo ’stu buddh2ya. Namo ’stu bodhaye. Namo ’stu mukt2ya. 

Namo ’stu muktaye. Namo ’stu 02nt2ya. Namo ’stu 02ntaye. Namo  

vi-mukt2ya. Namo vi-muktaye. 
 

        诸有净行者    能伏诸恶业    敬礼如是等    于我常卫护 

        若逢诸恐怖    一切恼乱时    并及灾害时    疾病变怪等 

        及被毒所中    不利益之时    护我并眷属    无病寿百岁 
 

  佛告阿难陀：往昔之时，雪山南面，有金曜孔雀王，于彼而住。每于晨朝，

常读诵佛母大孔雀明王陀罗尼，昼必安隐，暮时读诵，夜必安隐。即说陀罗尼曰： 
 

  曩谟(引)没驮(引)野曩谟(引)达磨(引)野曩莫僧伽(引)野怛地也(二合)他(引)护 

护护护护曩佉利利努(鼻音)么(引)利利护野(引)护野(引)尾惹野尾惹野度苏度苏麌噜

麌噜曀攞谜攞底哩谜罗伊里密怛然(二合)底里密怛然(二合)伊(上)里底里密怛然(二

合)努谜苏努谜妒(引)苏帝過(引)攞吠(引)攞(引)左跛攞尾么攞伊置哩毗置哩伊置哩

尾置哩曩谟(引)窣睹(二合)没驮(引)喃(引)唧哩枳枲(二合)過度呬迦曩谟(引)啰诃(二合)

多(引)喃(引)护(引)啰(引)馱啰(引)嚩啰洒(二合)都祢(引)嚩三满帝(引)曩捺舍酥地舍

(引)酥曩谟(引)没驮(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Namo buddh2ya. Namo dharm2ya. Nama` sa3gh2ya. Tadyath2, hu 

hu, hu hu, hu hu, nakhari ri, nu m2ri ri, hu y2 hu y2, vi-jaya vi-jaya, 

du= du=; guru guru, il2 mel2, tiri mel2, ili mitra3, tiri mitram, ili tiri 

mitra3, duh me, su duh me to=ite ghola vel2 capala vi-mala, i7ili vi-

7ili, i7ili vi-7ili. Namo ’stu buddh2n23. Ciri k=i go duhika. Namo 

arhant2n23.  H9 r2ddha-r2 var=atu daivo samantena da0asu-di02su. 

Namo buddh2n23 sv2h2.  
        

    阿难陀！彼金曜孔雀王，忽于一时忘诵此佛母大孔雀明王陀罗尼，遂与众多

孔雀婇女，从林至林，从山至山而为游戏，贪欲爱着，放逸昏迷，入山穴中，捕



猎怨家伺求其便，遂以鸟罥缚孔雀王，被缚之时忆本正念，即诵如前佛母大孔雀

明王陀罗尼，于所紧缚自然解脱，眷属安隐至本住处。复说此明王陀罗尼曰： 
 

  曩谟(引)母驮(引)野曩谟(引)达么(引)野曩莫僧伽(引)野曩莫苏嚩啰拏(二合引)嚩

婆(引)萨写么庾(引)啰啰(引)惹壤(二合)曳(引)曩谟(引)摩贺(引)么庾(引)哩曳(二合)尾

地也(二合引)啰(引)惹耶(二合)怛地也(二合)他(引)悉第苏悉第谟左儞谟讫刹(二合)抳

目讫帝(二合)尾目讫帝(二合引)阿么隸(引)尾么隸(引)儞(宁逸反)么隸(引)瞢誐隸(引)呬

懒耶誐啰陛(二合引)啰怛曩(二合)誐啰陛(二合引)跋捺嚟(二合引)苏跋捺嚟(二合引)三满

多跋捺嚟(二合引)萨嚩(引)啰他(二合)娑(引)驮儞跛啰沫(引)啰他(二合)娑(引)驮儞萨

嚩(引)啰他(二合)钵啰(二合)嚩啰驮(二合)儞萨嚩瞢誐攞娑(引)驮儞么曩枲么曩枲摩

贺(引)么(引)曩枲阿纳步(二合)帝(引)阿底耶(二合)纳部(二合)帝(引)阿琦庾(二合)帝(引)

阿惹嚟(引)尾惹嚟(引)尾么隸(引)阿蜜哩(二合)帝(引)阿么隸(引)阿么啰抳没啰(二合)

憾弥(二合引)没啰(二合)憾么(二合)娑嚩(二合)嚟(引)布(引)啰儜(引)布(引)啰拏(二合)么

努(鼻引)啰剃(引)蜜哩(二合)多散耆(引)嚩儞室哩(二合引)跋捺嚟(二合引)旃捺嚟(二合引)

旃捺啰(二合)钵啰(二合)陛(引)素哩曳(二合引)素哩野(二合)建(引)帝(引)尾(引)多婆曳

(引)苏嚩啰拏(二合)没啰(二合)憾么(二合)過(引)晒没啰(二合)憾么(二合)揭瑟体(二合引)

萨嚩怛啰(二合引)钵啰(二合)底贺帝(引)娑嚩(二合引)贺(引)曩莫萨嚩没驮(引)喃(引)娑

嚩(二合)悉底(二合)么么飒跛哩嚩(引)啰写耶(二合)啰乞产(二合引)俱啰挽(二合)都耆

(引)嚩都嚩啰洒(二合)设单钵扇都设(引)啰耽(引)设单护呰麌呰麌呰亩呰娑嚩(二合引)

贺(引) 

 

Namo buddh2ya. Namo dharm2ya. Nama` sa3gh2ya. Nama` su-

var52va-bh2sasya may9ra-r2j#aye. Namo mah2-may9rye-vidy2-r2jya. 

Tadyath2, siddhi su-siddhi, mocani mok=a5i, mukte vi-mukte, amale 

vimale, nir-male ma{gale, hira5ya-garbhe ratna-garbhe, bhadre         

su-bhadre samanta-bhadre, sarv2rtha-s2dhani, paramârtha-s2dhani, 

sarv2rtha pra-vardhani, sarva ma{gala s2dhani. Manasi manasi 

mah2-m2nasi, ad-bhute atyad-bhute acyute, a-jare vi-jare vi-male, 

am4te amale amara5i, brahme brahma-svare, p9ra5e p9r5a mano-

rathe, m4ta sa3-j1vani 0r1-bhadre, candre candra-prabhe, s9rye 

s9rya-k2nte, v1ta bhaye, suvar5a-brahma-gho=a brahma-jye=6he, 

sarvatra-apratihate sv2h2. Nama` sarva buddh2n23. Svasti mama 

sa-pariv2rasya rak=23 kurvantu j1vatu v2r=a-0ata3, pa0yantu 

02rad2m-0ata3, hu-chid ghu7-chid ghu7-chid m9-chid sv2h2.     
 



  佛告阿难陀：往昔金曜孔雀王者，岂异人乎？即我身是。我今复说佛母大孔

雀明王心陀罗尼曰： 
 

  怛你也(二合)他(引)壹底蜜底底里蜜底底里弭里蜜底底嚟比弭里弭里底弭底里 

弭里苏都啰嚩(二合引)都啰嚩(二合引)苏嚩左唧哩枳枲野牝娜弥利(二合)洒(引)曩谟

(引)没驮(引)喃(引)唧羯(引)枲(引)钵㘓(二合引)多慕(引)隸壹底耶(二合引)贺(引)啰路

(引)鼻多慕(引)隸(引)瞻嚩阿啰嚩(二合)特俱(二合)置矩曩地(引)底啰斯君(二合)左曩

置阿吒尾建(引)多(引)啰摩(引)啰儗(二合引)嚩啰洒(二合)都戴务(引)曩嚩么(引)娑娜

舍么(引)细(引)底壹底弭(引)哩枳(引)哩弭(引)哩计(引)攞弭(引)哩计(引)都母(引)里

度(引)努(鼻)迷(引)苏度谜利(二合)娜哩迷(引)散睹(引)啰嚩(二合)底亩娑啰嚩(二合)底

亩萨嚟(引)亩萨嚟(引)曀拏嚩窣多(二合引)啰计(引)捺迦攞(引)捺迦哩(引)迷(引)佉啰

么(引)啰企隸壹底萨惹嚟(引)睹吠睹顿迷(引)阿曩(引)替(引)钵啰(二合)捺(引)底利(二

合)頞那捺(引)底利(引)嚩啰洒(二合)都戴(引)嚩曩窩(引)娜计(引)曩散怛妒三满帝(引)

曩捺舍苏你舍(引)苏曩(引)啰(引)野抳播(引)啰(引)野抳贺哩多(引)里君哆(引)里伊哩

蜜利(二合)捨置吉里(二合)底尾瑟迭(二合引)伊谜(引)悉钿都捺啰(二合引)弥拏曼怛啰

(二合)钵娜(引)娑嚩(二合引)贺(引)  
 

Tadyath2, iti m1ti, tiri m1ti, tiri m1-ri m1ti, tire bh1 m1-ri, m1-ri tigmi, tiri m1-

ri, su turv2 turv2, su-vaca0 ciri k=iya bhida m4=2. Namo buddh2n23. 

Ci k2s1 pr2nta-m9le ity-2h2ra lobhita m9le, ja3 va arvat ku6i ku-nad1 

tiras ku#ja na71 a6avi-k2nt2ra-m2rg1; var=atu daivo nava-m2sa da0a-

m2seti; iti m1-ri, k1li m1-ri, k1la m1-ri, ketu m9li dh9 nu me, su dh9 m4d 

dari me san t9rvati, muc sarvati, muc-sare muc-sare, i7a vas t2rake 

da kal2 da-kar1 me, khara m2ra khile iti sajja-re tuvi tud dh93 me,    

a-n2the pra-d2t4 anna-d2t4; var=atu daiva navo-dakena sa3-tato 

samantena da0asu-di02su. N2r2ya5i p2r2ya5i harit2li ku56 2ri irin 

m40a6i k4ti vi=6e ime, sidhyantu dr2mi7a mantra-pad2 sv2h2.  
 

  阿难陀！此佛母大孔雀明王心陀罗尼，若复有人，欲入聚落应当忆念，于旷

野中亦应忆念，在道路中应常忆念，或在非道路中亦应忆念，入王宫时忆念，逢

劫贼时忆念，斗诤时忆念，水火难时忆念，怨敌会时忆念，大众中时忆念，或蛇

蝎等螫时忆念，为毒所中时忆念，及诸怖畏时忆念，风黄痰癊时忆念，或三集病

时忆念，或四百四病一一病生时忆念，若苦恼至时皆当忆念，何以故？若复有人，

应合死罪，以罚物得脱；应合被罚，以轻杖得脱；应合轻杖，被骂得脱；应合被

骂，诃责得脱；应合诃责，战悚得脱；应合战悚，自然解脱，一切忧恼，悉皆消

散。 



  阿难陀！此佛母大孔雀明王真言，一切如来同共宣说，常当受持，自称己名，

请求加护，愿摄受我(某甲)除诸怖畏，刀杖枷锁，苦难之时愿皆解脱，常逢利益，

不值灾危，寿命百岁，得见百秋。阿难陀：若有人、天、魔梵、沙门、婆罗门等，

读诵受持此佛母大孔雀明王陀罗尼，结其地界，结方隅界，请求加护，一心受持

者，我不见有天龙鬼神能为恼害。所谓天及天妇、天男、天女、及天父母、并诸

朋属、如是等类，无能为害。若龙、龙妇、龙男、龙女、及龙父母并诸朋属、亦

不能为害。若阿苏啰及妇男女父母朋属等不能为害。若么噜多及妇男女父母朋属

等不能为害。若伽噜拏及妇男女父母朋属等不能为害。若彦达嚩及妇男女父母朋

属等不能为害。若紧那啰及妇男女父母朋属等不能为害。若摩护啰誐及妇男女父

母朋属等不能为害。若药叉及妇男女父母朋属等不能为害。若啰刹娑及妇男女父

母朋属等亦不能为害。若毕黎多及妇男女父母朋属等不能为害。若比舍遮及妇男

女父母朋属等不能为害。若步多及妇男女父母朋属等亦不能为害。若矩畔拏及妇

男女父母朋属等不能为害。若布单那及妇男女父母朋属等不能为害。若羯吒布单

那及妇男女父母朋属等不能为害。若塞建那及妇男女父母朋属等不能为害。若嗢

么那及妇男女父母朋属等不能为害。若车耶及妇男女父母朋属等不能为害。若阿

钵娑么啰及妇男女父母朋属等不能为害。若坞瑟跢罗迦及妇男女父母朋属等皆不

能为害。 
 

  如是等天龙药叉及诸鬼神，所有亲眷朋属等，发起恶心，伺求人便作诸障难

者，此等天龙鬼神虽起恶心，不能恼乱持此经者，何以故？由常受持佛母明王陀

罗尼故。此等天龙鬼神为恼害者，若还本处，彼类不容入众，若有违此佛母明王

真言越界法者，头破作七分，犹如兰香梢。( 梵云：阿尔折迦曼折哩，是兰香梢

头也，旧云阿梨树枝者讹也，西方无阿梨树 )。【兰香梢 = Arjaka-ma#jar1】 
 

  复次，阿难陀！又有明王陀罗尼，汝当受持，即说明曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)伊(引)里弭里紧耨契目讫帝(二合)苏目讫帝(二合)阿(引)拏曩

(引)拏苏曩(引)拏嚩啰洒(二合)睹祢舞(引)跛啰摩拏嚩跢(引)焰(引)阿(引)啰(引)播(引)

啰(引)過(引)度呬迦(引)伊(上)里弭里比(频逸反)尔里迦嗢努迦(引)嗢嫩努迦(引) 伊里

弭里底里弭里三满怛多(引)讫利(二合)怛嚩(二合)护鲁护鲁呬里呬里弭里弭里枳哩

枳哩室哩(二合)晒(引)拏没里(二合)衫亩鲁亩鲁左罗左罗唧里唧里祖鲁祖鲁尾置尾

置式弃式弃(引)壹置尾置式弃式弃护祖(去)护祖护祖护祖护祖护祖护祖护祖护祖

护祖贺啰贺啰贺啰抳(引)昝陛(引)钵啰(二合)昝陛(引)萨嚩讷瑟鹐(二合)钵啰(二合)努

瑟鹐(二合)昝婆呢(引)么么飒跛哩嚩(引)啰写啰乞创(二合引)迦噜(引)弭尔嚩睹嚩啰

洒(二合)设单钵舍睹设啰彈(引)设单麌底孕(二合)跛哩怛啰(二合引)喃跛哩仡啰(二合)

憾跛哩播(引)攞喃扇(引)底孕(二合)娑嚩(二合)悉底也(二合)野喃难拏跛哩贺(引)燃(引)



尾洒努(引)洒喃尾洒曩(引)舍喃枲(引)么(引)曼荡驮(引)啰抳(引)曼荡左迦噜(引)弭唧

怛嚟(二合引)唧怛啰(二合)么隸(引)贺嚟(引)贺攞么隸(引)颇隸(引)颇攞么隸(引)龋鲁

龋鲁佉啰嚩噜抳尾(引)㘑(引)曀曳(引)阿鲁么噜 灭除一切毒及起恶心者，根毒牙

齿毒，饮食中诸毒，愿以佛威光，灭除毒害苦。素噜素噜计嚩攞嚩啰计袜啰计尾

(引)哩呬哩，一切毒消除，愿勿相侵害，七佛诸世尊，正遍知觉者，及以声闻众，

威光灭诸毒。曀攞(引)谜攞壹里谜攞底里底里谜攞底贺努贺尾么(引)努么(引)曀苏

努(鼻)么(引)逊么(引)顿么(引)三么顿么(引)阿(引)奶曩(引)奶矩攞矩嚩曩奶嚩啰洒

(二合)睹祢嚩伊(上)里枳枲三曼帝曩曩嚩么娑(引)娜娑么娑(引)昧(引)怛哩(二合引)谜

萨嚩萨怛微(二合引)数亩萨奶亩娜(引)哩抳计(引)嚩擿计(引)嚩吒迦慕(引)隸(引)伊底

捨嚩嚟睹迷鼻睹迷(引)毕哩(二合)孕迦嚟阿(引)嚩啰帝(二合引)跛利嚩啰帝(二合引)那

窩(引)捺计(引)曩嚩啰洒(二合)都戴(引)窩(引)三满帝(引)曩捺舍苏你舍(引)苏曩谟(引)

婆誐嚩妒(引)印捺啰(二合)過(引)跛(引)枲(引)迦(引)野壹置吒野過(引)度呬迦(引)野

勃陵(二合)誐(引)利迦(引)野阿利多(引)脦俱(引)多(引)脦阿舍你播舍耶(二合)抳播(引)

跛(引)你矩隸曳(二合引)曩谟(引)婆誐嚩跢(引)喃(引)悉钿都满怛啰(二合)跛娜(引)娑

嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, 1ri m1-ri ki3 du`khe, mukte su-mukte 2-d2 n2tha su-n2tha, 

var=atu daivo p2 rama5avat 2y2m 2-r2dh p2-r2 go duhik2, 1ri m1-ri, v4j 

rika ud-dh9k2 ud-dh9k2, 1ri m1-ri, tiri m1-ri samanta-t2t k4tv2, huru 

huru, hiri hiri, m1-ri m1-ri, k1li k1li, 01r=a5ya m4=23 muc ru muc ru, c2ra 

c2ra, ciri ciri, curu curu, vi6 vi6, 0ikhin 0ikhin, i6 vi6, 0ikhin 0ikhin, hu-cu6 

hu-cu6, hu-cu6 hu-cu6, hu-cu6 hu-cu6, hu-cu6 hu-cu6, hu-cu6 hu-cu6, 

hara hara hara51; jambhe pra-jambhe, sarva du=6a3 pra-du=6a3 

jambhane, mama sa-pariv2rasya rak=23 karomi, j1vatu v2r=a-0ata3, 

pa0yatu 02rad23-0ata3, gupti3 pari-tr25a3, pari-graha3, pari-

p2lana3, 02nti3 svasty-ayana3, da57a pari-h2r23, vi=a-d9=a5a3, 

vi=a n20ana3, s1m2-bandha3, dh2ra51-bandha3 ca karomi, citre 

citra-bale, h2re hala-bale, phale phara-bale, gh9r-ru gh9r-ru khara 

varu5i, v1re iye 2ru maru, n20aya sarva vi=a3, sarva du=6a            

pra-du=62n23 da3=6ra-vi=a3, m9la-vi=a3, anna-vi=a3, sarva 

buddh2n23 tejena pra-0amana3. Su-ru su-ru, kevala varake varake, 

v1ri hiri, sarva vi=a3 vi-n20ana3, sarva tath2gata3 sapt2n23 

samyak-sa3buddh2n23 sa-0r2vaka-sa3gh2n23 tejena pra-

0amanam, il2 mela, ili mela, tiri tiri mela tihan dh9 ha, vi-m2 nu m2, 

icchu nu m2, 0arva tud-m2, samad tud-m2, 2-de n2dhe kula kurvat 



n2dhe, var=atu daiva iri k=i samantena nava-m2s2 da0a-m2s2, maitr1 

me sarva sattve=u mu` s2da mudh2 r15i, keva6e keva6aka-m9le, iti 

0avare tur me vi-tur me priya3-kare, 2-varte pari-varte, navo-dakena 

var=atu daivo samantena da0asu-di02su. Namo bhagavato indra-

gop2-sek2ya i71662ya go duhik2ya bh4{g2rik2ya. Ari t27e k97 t27e 

a0ani pa0ya5i p2p2ni k9lye. Namo bhagavat2n23 sidhyantu mantra-

pad2 sv2h2.  
 

毗钵尸如来      无忧树下坐      尸弃佛世尊      依止奔陀利 

毗舍浮如来      住在娑罗林      拘留孙如来     尸利娑树下 

羯诺迦大师     乌昙跋罗树      迦叶波善逝     尼俱陀树下 

释迦牟尼佛     圣种乔答摩      坐于菩提树     证无上正觉 

是等诸世尊     皆具大威德      诸天广供养     咸生敬信心 

一切诸鬼神     皆生欢喜念      令我常安隐     远离于衰厄 

 

  七佛世尊所说明曰： 
 

怛地也(二合)他(引)壹利弭(引)唎枳唎尾(引)唎计(引)利嚩寧嗢度啰(引)苏努(鼻

音引)谟(引)祢(引)慕萨(引)啰护护迦啰逝(引)迦啰惹母(引)隸(引)壹(引)底舍啰嚩(二合)

跢(引)矩睹唎曩(引)啰(引)野呢(引)跛舍耶(二合)抳跛舍耶(二合)跛舍耶(二合)抳迦比

攞嚩窣都(二合)伊(引)唎嚩(引)悉钿都捺啰(二合引)弥拏(引)满怛啰(二合)跛娜(引)娑

嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, ili m1-ri, kiri v1ri, keli-vane ud-dhur2 sun9 mode, muc s2ra 

hu hu, kara-je kara-ja m9le, 1ti 0arvat2 ku tud ri; n2r2ya5e pa0ya5i, 

pa0ya pa0ya5i kapilavastu 1riv2, sidhyantu dr2mi72 mantra-pad2 

sv2h2.  

 

    复次，阿难陀！有大药叉真言，是索诃世界主梵天王、天帝释、四大天王、

二十八大药叉将共所宣说，若有受持如是大药叉真言者，设有鬼神，发起恶心，

欲相恼乱者，头破作七分，犹如兰香梢。即说药叉真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)吉(引)利底(二合)慕(引隸(引)曀噜(引)慕(引)隸(引)三满多慕

(引)隸(引)阿(引)祢曩(引)迭過(引)洒曩(引)祢伊帝(引)弥体(引)播噜(引)阿噜拏句(引)

伊唎唧唎枳史(二合)過(引)度呬迦(引)嗢度(引)度(引)么啰(二合)牝娜(引)吠伽那(二合

引)娑嚩(二合引)贺(引) 

 



Tadyath2, k1rti m9le, ilo m9le, samanta m9le 2-de n2dhe, gho=a n2de 

ite mithe paro aru5ako, iri ciri k=i go duhik2; ud-dh9 dh9mra, bhid2 

vighn2 sv2h2.  
 

   愿二足吉祥    四足亦吉祥   行路中吉祥   回还亦吉祥   愿夜中吉祥 

   昼日亦吉祥    一切处吉祥  勿值诸罪恶    一切日皆善  一切宿皆贤   

   诸佛皆威德   罗汉皆断漏   以斯诚实言    愿我常吉祥 
 

  佛告阿难陀：若读诵此大明王经时，作如是语：此大孔雀明王佛所宣说，愿

以神力常拥护我，饶益摄受为作归依，寂静吉祥无诸灾患，刀杖毒药勿相侵损，

我今依法结其地界，结方隅界，除诸忧恼，寿命百岁，愿度百秋。 

 

  复次，阿难陀！有大药叉王及诸药叉将，住大海边，或住妙高山及余诸山，

或居旷野，或住诸河川泽陂池尸林坎窟，村巷四衢园苑林树，或居余处。有大药

叉住阿拏迦嚩帝【a7akavat1】大王都处，如是等众，愿以此佛母大孔雀明王陀

罗尼拥护于我某甲，并诸眷属，寿命百年。即说陀罗尼曰： 
 

怛地也(二合)他(引)贺哩贺哩抳佐(引)里佐(引)里你跛啰(二合)摩啰娜(二合)你 

谟(引)贺你娑担(二合)婆你昝婆你娑嚩(二合)演仆(引)娑嚩(二合)贺(引) 

 

Tadyath2, hari hari5i, c2li c2lini, pra-mardani mohani stambhani 

jambhani svaya3-bh9 sv2h2. 
 

  复次，阿难陀！东方有大天王，名曰持国，是乾达嚩主，以无量百千乾达嚩

而为眷属，守护东方，彼有子孙兄弟军将大臣杂使，如是等众，彼亦以此佛母大

孔雀明王陀罗尼，拥护于我(某甲)并诸眷属，为除忧恼，寿命百岁，愿见百秋。

陀罗尼曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)粗粗噜粗粗噜粗粗(引)噜粗粗(引)噜粗粗(引)噜粗(引)噜粗

(引)噜粗(引)噜谜娑嚩(二合引)贺(引) 

 

Tadyath2, cud curu, cud curu, cud c9r rudh, cud c9r rudh, cud c9r 

rudh, c9r rudh c9r rudh, c9r rudh me sv2h2.  
 

  复次，阿难陀！南方有大天王，名曰增长，是矩畔拏主，以无量百千矩畔拏

而为眷属，守护南方，彼有子孙、兄弟、军将、大臣、杂使，如是等众，彼亦以

此佛母大孔雀明王陀罗尼拥护于我(某甲)并诸眷属，为除忧恼，寿命百岁，愿见

百秋，陀罗尼曰： 



 

  怛地也(二合)他(引)吠噜(引)计(引)吠噜(引)计(引)阿蜜怛啰(二合)誐(引)多你嚩

噜拏钵底尾你庾(二合)么(引)啉吠唎(引)尼补怛哩(二合)计(引)祖祖唧祖娑嚩(二合引)

贺(引) 

 

Tadyath2, vi-roke vi-roke a-mitra gh2tani, varu5a-pati vidyu-m2lin vi-

r15i puth-rike, cu6 cu6, chid cu6 sv2h2.  
 

  复次，阿难陀！西方有大天王，名曰广目，是大龙主，以无量百千诸龙而为

眷属，守护西方，彼有子孙、兄弟、军将、大臣、杂使，如是等众，彼亦以此佛

母大孔雀明王陀罗尼拥护于我(某甲)并诸眷属，为除忧恼，寿命百岁，愿见百秋。

陀罗尼曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)吠度哩吠度哩么置帝(引)么置帝(引)句(引)胝句(引)胝尾你

庾(二合)么底利(二合)护护护护护护护护护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜祖祖

祖祖祖祖祖祖左左左左左左左左嚧(引)娑嚩(二合引)贺(引) 

 

Tadyath2, vidhuri vidhuri, ma66ite ma66ite, ko6i ko6i, vidyu-m2t4 hu hu, 

hu hu, hu hu, hu hu, huru huru, huru huru, huru huru, huru huru; cud 

cud, cud cud, cud cud, cud cud, cal cal, cal cal, cal cal, calo sv2h2.  
 

  复次，阿难陀！北方有大天王，名曰多闻，是药叉主，以无量百千药叉而为

眷属，守护北方，彼有子孙、兄弟、军将、大臣、杂使，如是等众，彼亦以此佛

母大孔雀明王陀罗尼，拥护于我(某甲)并诸眷属，为除忧恼，寿命百岁，愿见百

秋，陀罗尼曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)素(引)哩素(引)哩施哩(二合引)施哩(二合引)么底贺(引)哩(引)

贺(引)哩(引)么(引)底利(二合)迦哩(引)哩贺哩(引)哩闭噜闭噜冰誐隸祖鲁祖鲁钝度

么(引)底利(二合)贺多尾衫钝度么(引)底利(二合)娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, s9ri s9ri 0r1 0r1mat1, h2r1 h2r1-m2t4 kar1-ri har1-ri, pi-ru pi-ru 

pi{gale, culu culu tud dh9 m2t4 hata vi=a3, tud dh9 m2t4 sv2h2. 
 

东方名持国，南方号增长，西方名广目，北方名多闻，此四大天王，护世有

名称，四方常拥护，大军具威德，外怨悉降伏，他敌不能侵，神力有光明，常无

诸恐怖，天与阿苏罗，或时共斗战，彼等亦相助，令天胜安隐，如是等大众，亦

以此明王，护我并眷属，无病寿百岁。陀罗尼曰： 
 



    怛地也(二合)他(引)噎隸(引)弥隸(引)底哩弥隸(引)嚩(引)勢度(引)努(鼻音)帝(引)

努(鼻)度迷嚩啰洒(二合)睹戴嚩三满帝(引)曩(若祈雨时应称此四句)(若息灾祈愿

时应云某甲并诸眷属求所愿满)呬哩弭里顿吠睹顿吠頞祢嚩祢路(引)跛啰么努(鼻音)

嚩祢嚩啰洒(二合)睹祢尾务(二合引)誐噜拏顿拏野顿脦睹顿脦镞计(引)穆(引)计(引)

伊隸(引)脦弥利底呬里呬嚟护鲁护嚟呬哩弥(引)里睹嚟多噜里娑嚩(二合引)贺(引) 

 

Tadyath2, ile mile, tiri mile, v20e dh9nute; nu duh me var=atu daiva 

samantena; hiri m1-ri tu57i tud tu57i andhe va de lopa, rama nu va de 

var=atu, divyo garu7a tu57aya tu57i tud tu57i j9ke moke, ile7i militi, 

hiri hire, huru hure, hiri m1-ri ture taru-ri sv2h2. 
    

   天阿苏罗药叉等   来听法者应至心   拥护佛法使长存   各各勤行世尊教 

  诸有听徒来至此  或在地上或居空   常于人世起慈心  昼夜自身依法住 

  愿诸世界常安隐  无边福智益群生   所有罪障并消除  远离众苦归圆寂 

  恒用戒香涂莹体  常持定服以资身   菩提妙花遍庄严  随所住所常安乐 

 

佛母大孔雀明王经卷上 

 

佛母大孔雀明王经卷中 

开府仪同三司特进试鸿胪卿肃国公食邑三千户赐紫赠司空谥大鉴正号大广智 

大兴善寺三藏沙门不空奉 诏译 

 

  佛告阿难陀：汝当称念大药叉王，及诸大药叉将名字，所谓： 
 

 矩吠啰【kuvera】长子，名曰珊逝耶【sa3-jaya】，常乘御于人，住弭梯喇

【mithil2】城，以天诚实威，众皆从乞愿。 
 

  彼亦以此佛母大孔雀明王真言，拥护我(某甲)并诸眷属，为除忧恼，寿命百

岁，愿见百秋，即说真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)嚩嚟嚩勒迦(二合)㘑(引)摩蹬儗(引)战拏(引)里(引)补噜洒地

(引)尾唧(引)里你喬(引)哩(引)摩(引)蹬儗(引)战拏(引)里(引)婆里你呬哩呬哩阿(去)

蘖底蘖底彦驮(引)哩(引)句(引)瑟耻(二合引)迦(引)婆哩尾贺(引)你呬哩迦啰弥(二合引)

娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, vare valkale mata{g1 ca572l1 puru=âd1 vi-c1rini, gaur1 

m2ta{g1 ca572l1 balini hiri hiri, 2-gati gati gandh2r1-go-=6h1k2 bali vi-

h2ni hiri karme sv2h2. 



羯他那迦神  波吒梨子城 【 Krathanaka 神, 住 P26ali-putra 城 】           

窣土拏药叉  住窣土奴邑 【 Sth95a 药叉, 住 Sth95opasth95aka 邑 】 

贤善大药叉  住于世罗城 【 Su-bhadra 药叉, 住于 _aila-pura 城 】 

摩奴洒大神  常居于北界 【 M2nu=a 大神, 常居於 Uttara-kuru 】 

大圣金刚手  居住王舍城 【 大圣 vajrap25i, 居住 R2ja-g4ha 城 】 

常在鹫峰山  以为依止处 【 常在 G4dhra-k96a, 以为依止处 】 

大神金翅鸟  尾布喇山住 【 大神 Garu7a, Vipula-p2r0va 山住 】 

质怛啰笈多  质多俱吒住 【 Citra-gupta 药叉, Citra-k96a 住 】 

功德戒药叉  住于王舍城 【 Gu5a01la 药叉, 住于 R2ja-g4ha 城 】 

营从并眷属  有大威神力 【 营从并眷属,有大威神力 】 

黑舌药叉神  迦比罗城住 【 K2la-jihva 药叉神, Kapila-vastu 城住 】 

是释族牟尼  大师所生处 【 是释族牟尼,大师所生处 】 

長腳大药叉  偉罗耶城住 【 D1rgha-ja{gha 药叉, Vetrakiya 城住 】 

大自在药叉  計罗多国住 【 Mahe0vara 药叉, Kir2ta 国住 】 

比贺娑钵底  住于舍卫城 【 B4haspati 药叉, 住于_r2vast1 城 】 

苏啰毘利雅  娑鸡多城住 【 Surapriya 药叉, S2keta 城住 】 

金刚杖药叉  毗舍离国住 【 Dhara51surendr2yudha 药叉, Vai02l1 国住 】 

诃里达跋啰  力士城中住 【 Haritabhadra 药叉, Malla-pura 城中住 】 

大黑药叉王  婆啰拏斯城 【 Mah2k2la 药叉王, V2r25as1 城住 】 

药叉名善现  住于占波城 【 药叉名 Su-dar0ana, 住於 Camp2 城 】 

吠史怒药叉  住在堕罗国 【 Vi=5u 药叉, 住在 Dv2rak2 国 】 

驮罗抳药叉  住于护门国 【 Dhara5endra 药叉,住 Dv2rap2la 國 】 

可畏形药叉  住于铜色国 【 Bhairava 药叉, 住 T2mra-lipta 国 】 

达跋那药叉  乌卢迦城住 【 Tapana 药叉 Ul9ka 城住 】 

阿吒薄俱将  旷野林中住 【 A62vaka 药叉大將, 曠野林中住 】 

迦巴达药叉  住于多稻城 【 Kaparda 药叉, 住于 Bahu-dh2nyaka 城 】 

护世大药叉  嗢逝尼城住 【 Loka-p2la 大药叉, Ujjayani 城住 】 

迦拏步底神  阿罗挽底住 【 K25a-bh9ti 神, "mr2vat1 城住 】 

水天药叉神  跋卢羯车城 【 Varu5a 药叉神, Bharu-kaccha 城住 】 

欢喜大药叉  住于欢喜城 【 Pra-moda 大药叉, 住于 Mod2-pura 城 】 

摩尼陀罗神  住在胜水国 【 Ma5idara 神, 住在 An9pa 国 】 

阿难陀药叉  末罗钵多城 【 "-nanda 药叉, Madarpata 城 】 

金光明药叉   住于胜妙城 【 Suvar5a-prabh2sa 药叉, 住于 Pravara-pura 城 】 

善名称药叉  住在抹夏国 【 Su-n2man 药叉, 住在 M2tsya 国 】 

大山药叉王  住在山城处 【 _ailaka 药叉王, 住在 Giri-vraja 城 】 



尾飒婆药叉  偉地舍城住 【 V4k=a-v2sya-niketa 药叉, Vaidi0a 城住 】 

羯底鸡药叉  住嚧呬多国 【 K2rttikeya 药叉, 住 Roh1taka 国 】 

此药叉童子  名闻于大城 【 此药叉童子,名闻于大城 】 

百胜大药叉  住在频陀山 【 _ata-jit 大药叉, 住在 Vindhya 山 】 

广车药叉神  羯陵伽国住 【 Ratha-bh4t 药叉神,Kali{ga 国住 】 

难降服药叉  窣鹿近那城 【 Dur-yodhana 药叉,住 _rughn2 城 】 

雄猛大药叉  遏祖那林住 【 Arjuna 大药叉, arjun2-vana 林住 】 

曼奴跋药叉  曼达腊山住 【 Manobhadra 药叉, Mandara 山住 】 

旋发药叉神  住于摩腊靺 【 _ikh2-varta 药叉神, 住於 M2lava 】 

鲁捺啰药叉  嚧呬多邑住 【 Rudra 药叉, Rohita-vastu 邑住 】 

一切遍药叉  住于奢迦喇 【 Sarva-gata 药叉, 住於 _2kala 】 

波尼得迦神  苏跋罗迦住 【 P251taka-神, _9rp2raka 住 】 

一切处行神  住在难胜国 【 Sarva-sth2na-gav26a 神, 住在 Ayodhy2 国 】 

屈脸及施财  哇娑地国住 【 Ku6i-mukha 及 Vasu-prada 药叉, Vas2ti 国住 】 

尸哇药叉王  尸哇布罗住 【 _ivaka 药叉王, _iva-pura 住】 

寂静贤药叉  住在可畏国 【 _ivabhadra 药叉,住在 Bh1m2 国 】 

因陀罗药叉  因陀罗城住 【 Indra 药叉,Indra-prastha 城住 】 

烟幢药叉主  住于寂静城 【 Dh9ma-ketu 药叉主, 住於 _ivod-bheda 城 】 

邬噜迦药叉  邬噜迦城住 【 Uluka 药叉,Ul9ka 城住】 

迦巴定药叉  常在邑城住 【 Kapardin 药叉, 常在 Naigama 住 】 

宝贤及满贤   住梵摩伐底 【 Ma5i-bhadra 及 P9r5a-bhadra,住 Vara5avati 】 

能摧他药叉  住乾陀罗国 【 $ta-jit 药叉, 住 Gandh2ra 国 】 

能坏大药叉  得叉尸罗住 【 Pra-m2tha 药叉,Tak=a-0il2 城住 】 

驴皮药叉神  都洒罗山住 【 Khara 药叉神,Tu=2ra-0aila 山住 】 

三面药叉主  阿努波国住 【 Tri-mukha 药叉主, An9pa 国住 】 

发光明药叉  罗鹿迦城住 【 Pra-dyota 药叉, Roruka 城住 】 

释增长药叉  迦比罗城住 【 _2kya-vardhana 药叉, Kapila-vastu 城住 】 

猪耳药叉神  居住偉然地 【 Var2ha-kar5a 药叉神, 居住 Vairant1 城 】 

爱斗诤药叉  住在滥波国【Sa3yodha-ka56aka 药叉,住在 Lambaka-p2la 国】 

蘖踏跋药叉  马都喇城住 【 Gardabha 药叉, Mathur2 城住 】 

瓶腹药叉王  住跋罗达国 【 Kumbhodara 药叉王, 住 Barod2 国 】 

日光明药叉  住在苏那国 【 S9rya-bh2nu 药叉,住在 _9na-sena 国 】 

山贤大药叉  住憍萨罗国 【 _ailabhadra 大药叉,住 Kosala 国 】 

胜及大胜神  住在半尼国 【 Jaya 及 Vijaya 药叉神，住在 P257ya 国 】 



圆满大药叉  末罗耶国住 【 P9r5aka 大药叉,Malaya 国住 】 

紧那罗药叉  计罗多国住 【 Ki3nara 药叉,Kir2ta 国住 】 

云吼药叉王  住在伴拏国 【 Megha-n2da 药叉王, 住在 P257ava 国 】 

厚耳药叉神  住阪遮喇国  【 Sth952-kar5a 药叉神, 住 Pa#c2la 国 】 

商佉大药叉  必达檗哩住 【 _a{kha 大药叉, Bhe7a-giri 住 】 

安乐面药叉  怛罗系底住 【 Sukha-mukha 药叉, T2ra-k=iti 住 】 

善达药叉神  那尸迦国住 【 _a572 药叉神,N20ikya 国住 】 

阿莫伽药叉  跋卢羯车住 【 Amogha 药叉, Bharu-kaccha 城住 】 

难提大药叉  及子难提迦 【 Nandi 大药叉,及子 Nandika 】 

此二药叉王  訶罗吒迦住 【 此二藥叉王, H2r26aka 住 】 

大腹药叉神  羯陵伽国住 【 P4th9dara 药叉神, Kali{ga 国住 】 

妙臂药叉王  憍萨罗国住 【 Su-b2hu 药叉王, Kosala 国住 】 

刷娑那迦神  嚩羯吒迦国 【 Svasanaka 神, V2k26aka 国 】 

頗喇迦洒神  常在林中住 【 Phala-kak=a 神,常在林中住--vana-vasa 】 

象耳大药叉  戴帝喇迦国 【 Gaja-kar5a 大药叉,Taitilaka 國住 】 

护财药叉神  居住陆满国 【 Dhanap2la 药叉神,住於 Lomasa 国 】 

气力大药叉  維啰多城住 【 Ojas 大药叉, V1rat2puri 城住 】 

喜见药叉神  住阿弯帝国 【 Manohara5a 药叉神,住 Avanti 国 】 

尸骞驮药叉  住在牛耳国 【 Skanda 药叉,住在 Go-kar5a 国 】 

无愛乐药叉  居住偉地舍 【 A-priya 药叉, 居住 Vaidi0a 】 

咕摩毘瑟侘  住在蛇盖国 【 K9rma-p4=6ha 药叉, 住在 Ahi-cchattra 国 】 

玛尔迦药叉  住在三城砦 【 Marka 药叉神,住在 Tri-pur1 城 】 

广目药叉神  伊迦喇維城 【 Vir9pâk=a 药叉神,住 Ekalavya 城 】 

阿担跋药叉  邬敦跋罗国 【 "7ambara 药叉,住在 Udumbara 国 】 

月成就药叉  憍闪弥城住 【 Candr2vatara5a 药叉,Kau02mb1 城住 】 

放光目主神  寂静意城住 【 Arci-netr2dhipati (药叉)神, _2nta-pura 城住 】 

月光明药叉  居住蛇盖国 【 Candra-prabha 药叉, 居住 Ahi-cchattra 国 】 

赤唇药叉神  剑毕离城住 【 T2mro=6ha 药叉神, K2mpilya 城住 】 

怖军药叉神  嗢逝诃那住 【 Bh1ma-sena 药叉神, Uj-jih2n2 住 】 

布利那药叉  住曼达罗山 【 Pulina 药叉,住 Mandara 山 】 

儞咩洒药叉  半遮利城住 【 Ni-me=a 药叉,Pa#c2l1 城住 】 

难摧大药叉  迦卢洒国住 【 Dur-dhar=a 大药叉,Kar9=a 国住 】 

颊疮药叉神  住在水天国 【 Ga57a-ka57u 药叉神,住在 Varu5a 国 】 

跋喇卢加神  居住斗战国 【 Praruja-yak=a, 居住 Ayodhy2 国 】 



达然都迦神  及阿然都迦 【 Tarantuka 及 Arantuka 】 

二大药叉王  住在俱卢土 【 二大药叉王, 住在 kuru-k=etra 】 

曼迦拏迦神  及麻加庫迦 【 Ma{ka5aka 及 Macakruka 】 

此二药叉王  威德具名称 【 此二药叉王,威德具名称 】 

并与诸眷属  亦住俱卢土 【 并与诸眷属,亦住 Kuru-k=etra 】 

微帝播底神  及大笑药叉 【 Vyatip2tikabhadra 神及 A66a-h2sa 药叉 】 

此二药叉王  阿尸底林住 【 此二药叉王,"s1tak1 林住 】 

往成就药叉  窣鹿近那住 【 P9rva 药叉, _rughn2 城住 】 

窣吐喇药叉  住在窣吐喇 【 Sth9la-0iras 药叉,住 Sth9la-ko=6haka 】 

彩车征服车  并大軍严力 【 Ratha-citra 药叉, Ratha-jit 药叉, 並 Mah2sen2- 

虫軍大药叉   他胜宫中住    vy9ha-par2krama 药叉，K4mi-sena 大药叉，  

                           Pura3dara-pura 宮中住 】 

华面药叉神  住在占波城 【 Pu=pânana 药叉神, 住在 Camp2 城 】 

手执棒药叉  住在山行处 【 Mudgarap25i 药叉,住在 Giri-vraja 处 】 

頗罗达药叉  瞿星伽山住 【 Phalodaka 药叉, Go-04{ga 山住 】 

苏晒那药叉  那伽布罗住 【 Su-=e5a 药叉, N2ga-pura 城住 】 

勇臂大药叉  娑鸡多邑住 【 Agra-v1ra-b2hu 药叉, S2keta 邑住 】 

能引乐药叉  住在迦哥吒 【 Priya-kara 药叉,住在 Karko6a 】 

马叫声药叉  住憍闪弥城 【 A0va-kranda 药叉,住 Kau02mb1 城 】 

贤善药叉神  住于贤善国 【 Bhadraka 药叉,住於 Bhadra3-kara 国 】 

步多药叉神  波吒利子住 【 Bh9ta 药叉神,P26ali-putra 城住 】 

阿吒大药叉  住在迦尸国 【 A66a 大药叉,住在 K20i 国 】 

羯怛羯吒神  庵跋瑟侘住 【 Ka6a{-ka6a 神, "mba-=6ha 住 】 

成就义药叉  住在天境国 【 Siddh2rtha 药叉,住在 Marukaccha 国 】 

黎怒迦药叉  住在难胜国 【 Re5uka 药叉,住在 Ayodhy2 国 】 

宝髻药叉神  居住胜水国 【 Ratna-ke0a 药叉神,居住 An9pa 国 】 

宝花药叉神  住先陀哇国 【 Ratna-var=a 药叉神, 住 Saindhava 国 】 

儞喇达药叉  迦比喇国住 【 N1l2da 药叉,Kapila 国住 】 

哇吒哇辛神  迦毗罗卫国 【 Va6a-v2sin 神, Kapila-vastu 国住 】 

忍辱药叉神  住乾陀罗国 【 K=ama-kara 药叉神, 住 Gandh2ra 国 】 

守門药叉神  尸利乾侘住 【 Dv2ra-p2la 药叉神, _r1ka56ha-nilaya 国住 】 

一切贤药叉  住于贤善国 【 Sarva-bhadra 药叉, 住于 Bhadra3-kara 國 】 

电光舌药叉  雄辩城中住 【 Vidyuj-jihva 药叉, S2rasvata-pura 城中住 】 

坚跋迦药叉  居住沙碛国 【 Jambhaka 药叉,居住 Maru-bh9mi 国 】 

娑多大药叉  及以娑多山 【 S2ta 大药叉, 及以 S2t2-giri 药叉 】 



此二药叉神  住在王舍城 【 此二药叉神,住在 R2ja-g4ha 】 

毘洒雅迦神  提哇设跋住 【 Bhi=2yaka 神, Deva-sabha 住 】 

跋达喇药叉  捺罗那国住 【 P2t2la 药叉,Darada 国住 】 

光焰药叉神  羯湿弥罗国 【 D1pta-0ikha 药叉神, 住在 Ka0m1ra 国 】 

佳乾儞加神  嚩羯吒迦国 【 Jaghanya-ja 神, V2k26aka 国住 】 

阪支迦药叉  住摩伽陀国 【 P2#cika 药叉, 住 Magadha 国 】 

具足五百子  有大军大力 【 具足五百子,有大军大力 】 

长子名肩目  住在支那国 【 长子名 Skandh2k=a,住在 C1na 国 】 

诸余兄弟等  抅尸迦国住 【 诸余兄弟等,Ku0ika 国住 】 

护牙药叉神  羯陵伽国住 【 Da3=6ra-niv2sin 药叉神, Kali{ga 国住 】 

瑪蹬伽药叉  住曼陀罗山 【 M2ta{ga 药叉,住 Mandara 山 】 

楞迦自在神  住于楞迦城 【 La{ke0vara 神, 住于 La{k2 城 】 

摩尼遮药叉  麻鲁迦差住 【 M25ic2ra 药叉,Marukaccha 国住 】 

达摩波罗神  住在疏勒国 【 Dharmap2la 药叉神, 住在 Sudra 国 】 

大音自在神  跋护喇国住 【 Mah2-gho=e0vara 药叉神, Bahula 国住 】 

毗沙门王子  具众德威严 【 毗沙门王子,具众德威严 】 

住在睹火罗  有大军大力 【 住在 Tukh2ra,有大军大力 】 

一俱胝药叉  而为其眷属 【 一 ko6i 药叉,而为其眷属 】 

毗羯吒药叉  及以雪山神 【 Vi-ka6a 药叉, 及以 Hemavata 神 】 

此二大药叉  辛都河侧住 【 此二大药叉,Sindhu 河侧住 】 

执三戟药叉  住在三城砦 【 _9lap25i 药叉, 住在 Tri-pur1 城砦 】 

須弥力能摧  羯陵伽国住 【 Meru-bala-pramardin 大药叉, Kali{ga 国住 】 

阪遮喇乾拏  达弥拏国住 【 Pa#c2la-ga57a 药叉, Dravi7a 国住 】 

大慧药叉王  住在师子国 【 Mah2-mati 药叉王, 住在 Si3hala 国 】 

丑面药叉神  住于旷野处 【 Dur-mukha 药叉神, 住於 Vana-v2sin 處 】 

訖弥娑药叉  常依地下住 【 K4mi0a 药叉, 常依 P2t2la-nagar1 住 】 

有光明药叉  白莲华城住 【 Ketumat 药叉, Pu57ar1ka-pura 城住 】 

设利大药叉  于大城中住 【 _2li 大药叉,於 Mah2-pura 住 】 

儞达妈拏神  捺罗陀国住 【 Nid-dama5a 神,Darada 国住 】 

冰蘖喇药叉  庵末史他国 【 Pi{gala 药叉, Ambastha 国住 】 

摩尼曼药叉  摩尼末底城 【 Ma5imat 药叉, 住 Ma5imat1 城 】 

乾迦陵药叉  住于施欲城 【 Ka{k2lin 药叉, 住於 K2mandak1 城 】 

珊瑚药叉神  迦啰嚩吒国 【 Pra-b2laka, Karva6a 国 】 

那拏矩袜啰  住于迦毕试 【 Na7a-k9bara 药叉,住於 K2pi01 城 】 



钵啰刷药叉  钵罗多国住 【 P2r0va 药叉,P2rada 国住 】 

商羯罗药叉  住在烁迦国 【 _a3kara 药叉, 住在 _aka 国 】 

嘿摩儞多罗  跋里迦城住 【 Hema-netra 药叉神, B2hlika 城住 】 

冰羯喇迦神  羯拏吒国住 【 Pi{galaka 神, Kar526a 国住 】 

人面药叉神  奔拏袜达那 【 Martya-mukha, Pu57ra-vardhana 城住 】 

羯喇威喇神  住在师子国 【 K2lavela 药叉神,住在 Si3hala 国 】 

宮陛罗药叉  憍萨罗国住 【 Kumbh1ra 药叉, Kosala 国住 】 

妙幢大药叉  居住沙碛处 【 Su-ketu 大药叉,居住 Maru-bh9mi 】 

质怛罗阿细  窩迦拏国住 【 Citrâk=1 药叉,Vokk25a 国住 】 

剌他刷那神  鑞瑪侘国住 【 Ratha-svana 神,R2ma6ha 国住 】 

黄褐发药叉  达舍拏国住 【 Harike0a 药叉,Da02r5a 国住 】 

乐见药叉神  钵尼耶国住 【 Su-prat1ka 药叉神,P257ya 国住 】 

金毗啰药叉  住于王舍城 【 Kimpila 药叉,住於 R2ja-g4ha 】 

常居尾布喇  有大军大力 【 常居 Vipula-p2r0va, 有大军大力 】 

万俱胝药叉  而为其眷属 【 万俱胝药叉,而为其眷属 】 

瞿目佉药叉  住在蛇盖国 【 Go-mukha 药叉,住在 Ahi-cchattra 国 】 

阪遮利迦神  阿洛迦城住 【 P2#c2lika 药叉,Alak2 城住 】 

滿第喇药叉  住玛都喇城 【 Bha57ira 药叉,住 Mathura 城 】 

葛啰嗎尼神  居住村巷处 【 Gr2ma51 神, 居住 Gr2m2ntika 處 】 

毗沙门居住  佛下宝阶处 【 Vai0rava5a 居住, 佛下寶階處 】 

阿拏挽帝城  亿众神围绕 【 A7akavat1 城, 亿众神围绕 】 
 

如是等药叉   有大军大力   降伏他怨敌   无有能胜者 

名称满诸方  具足大威德   天与阿修罗  战时相助力 
     
   此等福德诸神大药叉将，遍瞻部州，护持佛法，咸起慈心，彼等亦以此佛母

大孔雀明王真言，常拥护我(某甲)，摄受饶益，令得安隐，所有厄难，皆悉消除。

或为刀杖损伤，或被毒中，王贼水火之所逼恼，或为天龙药叉所持，及诸鬼等，

乃至毕嚟(二合)洒迦行恶病者，悉皆远离于我(某甲)并诸眷属，我结地界，结方

隅界，读诵此经，除诸忧恼，寿命百岁，愿见百秋。即说真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)阿(引)迦眰尾迦眰诃哩抳贺(引)哩抳驮(引)啰抳驮(引)啰抳 

护计护计母计母计 我(某甲)所有病苦 贺曩贺曩贺曩贺曩贺曩贺曩贺曩贺曩贺曩 

贺曩 我(某甲)所有恐怖 娜贺娜贺娜贺娜贺娜贺娜贺娜贺娜贺娜贺娜贺 我(某甲)

所有怨家 跛左跛左跛左跛左跛左跛左跛左跛左跛左跛左 我(某甲)所有不饶益事 



度度度度度度度度度度 我(某甲)所有遭毒药 贺贺贺贺贺贺贺贺贺贺 我(某甲)

所有他人厌祷 尔(呰以反)置尔置尔置尔置尔置尔置尔置尔置尔置尔置 我(某甲)

所有罪业愿皆消灭 祖噜祖噜祖噜祖噜祖噜祖噜祖噜祖噜祖噜祖噜呬哩呬哩呬哩 

呬哩呬哩呬哩呬哩呬哩呬哩呬哩弭哩弭哩弭哩弭哩弭哩弭哩弭哩弭哩弭哩弭哩 

普噜普噜普噜普噜普噜普噜普噜普噜普噜普噜唧置唧置唧置唧置唧置唧置唧置 

唧置唧置唧置呬计弭计唧计尾计室哩(二合引)跛捺嚟(二合)瞢蘖隸(引)三满多跛捺嚟

(二合引)萨嚩(引)啰他(二合)娑(引)驮儞(引)阿么隸尾么隸赞捺啰(二合)钵啰(二合)陛素

(引)哩野(二合)建(引)帝(引)弩(鼻音)地瑜(二合)底弩(鼻音)吠(引)毕哩(二合)阎迦嚟(引)

娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, 2-ka6e vi-ka6e hari5i h2ri5i, dh2ra5i dh2ra5i, huki huki, 

moki moki. Sarva vy2dhi mama hana hana, hana hana, hana hana, 

hana hana, hana hana. Sarva tr2sana mama daha daha, daha daha, 

daha daha, daha daha, daha daha. Sarva a-mitra mama paca paca, 

paca paca, paca paca, paca paca, paca paca. Sarva ahitai=ina 

mama dh9 dh9, dh9 dh9, dh9 dh9, dh9 dh9, dh9 dh9. Sarva vi=a ha 

ha, ha ha, ha ha, ha ha, ha ha. Sarva abhi-02pa 0atru nir-ji nir-ji, nir-ji 

nir-ji, nir-ji nir-ji, nir-ji nir-ji, nir-ji nir-ji. Sarva p2pa mama n20aya, culu 

culu, culu culu, culu culu, culu culu, culu culu, hiri hiri, hiri hiri, hiri hiri, 

hiri hiri, hiri hiri, m1-ri m1-ri, m1-ri m1-ri, m1-ri m1-ri, m1-ri m1-ri, m1-ri m1-ri. 

Bhuru bhuru, bhuru bhuru, bhuru bhuru, bhuru bhuru, bhuru bhuru, 

citi citi, citi citi, citi citi, citi citi, citi citi, hiki v4dhki, ciki vegi, 0r1-bhadre 

ma{gale samanta-bhadre, sarva-artha-s2dhane, amale vimale, 

candra-prabhe s9rya-k2nte nu dyuti, nuve priya3-kare sv2h2. 
 

  惟愿诸神等常拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百岁，愿见百秋。 

 

  佛告阿难陀：复有二十八药叉大将名号，汝当称念，此等药叉大将，能于十

方世界覆护一切众生，为除衰患厄难之事，有四药叉大将住于东方，拥护东方所

有众生令离忧苦，其名曰： 
   

    你(你逸反)伽(一)苏宁怛啰(二合引)(二)布(引)啰拏(二合)迦(三)劫比攞(四)  

D1rgha-yak=a, su-netr2-yak=a, p9r5aka-yak=a, kapila-yak=a.  
 

  彼等亦以此佛母大孔雀明王，拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百年(说所求事

皆准此 )。 



    阿难陀！有四药叉大将住于南方，拥护南方所有众生令离忧苦，其名曰： 
 

    僧(思孕反)贺(一)坞跛僧贺(二)饷企攞(三)难那(四) 

Si3ha-yak=a, upa-si3ha-yak=a, 0a{khila-yak=a, nanda-yak=a. 
 

  彼等亦以此佛母大孔雀明王，拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百年(此处说所

求事) 。 
 

  阿难陀！有四药叉大将住于西方，拥护西方所有众生，令离忧苦，其名曰： 
 

    贺哩(一)贺哩计烁(二)钵啰(二合)仆(三)冰誐攞(四) 

Hari-yak=a, hari-ke0a-yak=a, prabhu-yak=a, pi{gala-yak=a. 
    

    彼等亦以此佛母大孔雀明王，拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百年(说所求事)。 
 

阿难陀！有四药叉大将住于北方，拥护北方所有众生令离忧苦，其名曰： 
 

    驮(引)罗拏(一)驮啰难(上)娜(二)嗢你庾(二合引)誐播(引)攞(三)尾瑟弩(二合)(四) 

Dh2ra5a-yak=a, dhara-nanda-yak=a, udyoga-p2la-yak=a, vi=5u-yak=a. 
 

  彼等亦以此佛母大孔雀明王，拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百年(说所求事)。 
 

  阿难陀！有四药叉大将各住四维，拥护四维所有众生令离忧苦，其名曰： 
 

    半止脚(一)半者喇乾拏(二)娑(引)跢(引)儗哩(三)嘿么嚩多(四) 

P2#cika-yak=a, pa#cala-ga57a-yak=a, s2t2-giri-yak=a, hemavata-

yak=a. 
     

    彼亦以此佛母大孔雀明王，拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百年(说所求事)。 

 

  阿难陀！有四药叉大将，常居于地，拥护所有地居众生令离忧苦，其名曰： 
 

    步莫(一)苏步莫(二)迦(引)攞(三)坞跛迦(引)攞(四) 

Bhauma-yak=a, su-bhauma-yak=a, k2la-yak=a, upa-k2la-yak=a. 
 

  彼亦以此佛母大孔雀明王，拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百年(说所求事)。 

 

  阿难陀！有四药叉大将常在空居，拥护所有空居众生令离忧苦，其名曰： 
 



    素(引)哩野(二合)(一)素莫(二)阿儗你(二合)(三)嚩(引)庾(四) 

S9rya-yak=a, soma-yak=a, agni-yak=a, v2yu-yak=a. 
 
  彼亦以此佛母大孔雀明王，拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百年(说所求事)。 
 

  复次，阿难陀！汝当称念多闻天王兄弟军将名号，彼等将拥护一切有情，为

除灾祸厄难忧苦，游行世间作大利益，其名曰： 
     
    印捺啰(二合)(一)素摩(引)(二)嚩噜拏(三)钵啰(二合)惹(引)跛底(四)婆(引)啰纳嚩

(二合引)惹(五)伊舍(引)那(六)室旃(二合)娜诺(七)迦(引)莫(八)室黎(二合)瑟姹(二合)矩

你建姹(九)你建姹迦(十)婆利么抳(十一)么抳者啰(十二)钵啰(二合)拏(引)娜(十三)坞

跛半止迦(十四)娑(引)跢(引)儗唎(十五)嘿么嚩多(十六)布(引)啰拏(二合)(十七)佉地罗

(十八)句(引)尾诺(十九)遇跛(引)攞药叉(二十)阿(引)吒嚩迦(二十一)曩啰啰(引)阇(二十

二)尔那利洒(二合)婆(二十三)半者攞乾拏(二十四)苏母契(二十五)地(地逸反)伽将伽药

叉(二十六)萨跛哩惹诺(二十七)唧怛啰(二合引)乞细(二合)(二十八)娑嚩(二合)啰彦(二合)

达嚩(二十九)底哩(二合)颇哩(三十)左都斯建(二合)吒迦(三十一)你(你逸反)伽烁乞底(二

合)(三十二)室左(二合)么(引)多哩(三十三) 
 

Indra`, soma, varu5a`, praj2pati, bh2radv2ja, 102na0, candana`, 

k2ma-sre=6ha`, ku-ni-ka56ha, ni-ka56haka, bali-ma5i, m25i-c2ra, pra-

52da, upa-p2#cika, 0ata-giri, haimavata, p9r5a, khadira, ko-vida, 

gop2la-yak=a, 26avaka, nara-r2ja, jina-4=abha, pa#cala-ga57a, su-

mukhe, d1rgha-ja{gha-yak=a, sa-parijana, citr2ks1, svar-gandharva, 

tri-phali, catu=-ka56aka, d1rgha-0akti0 ca m2tali. 

 

    此等药叉, 是大军主, 统领诸神，有大威力, 皆具光明，形色圆满, 名称周

遍，是多闻天王法兄弟，多闻天王常敕此等药叉兄弟，若诸鬼神侵扰彼人者，汝

等为作拥护, 勿使恼乱, 令得安乐，诸药叉闻已, 依教奉行。 
 

  此等药叉大将，亦以此佛母大孔雀明王，守护于我并诸眷属，寿命百年，若

有斗诤苦恼之事现我前时，愿药叉大将常卫护我(某甲)并诸眷属令离忧苦。或为

天龙所持、阿苏啰所持、么噜多所持、誐噜拏所持、乾达嚩所持、紧那啰所持、

摩护啰誐所持、药叉所持、啰刹娑所持、毕嚟多所魅、比舍遮所魅、部多所魅、

矩伴拏所魅、布单那所魅、羯吒布单那所魅、塞建那所魅、嗢么娜所魅、车耶所

魅、阿钵娑么啰所魅、坞瑟跢啰迦所魅、诺刹怛啰所魅、梨嚩底所魅、为如是等

鬼神所持所魅者，愿佛母明王，皆拥护我(某甲)并诸眷属，令离忧恼，寿命百年。 
 



  复有诸鬼食精气者、食胎者、食血者、食肉者、食脂膏者、食髓者、食生者、

食命者、食祭祠者、食气者、食香者、食鬘者、食花者、食果者、食苗稼者、食

火祠者、食脓者、食大便者、食小便者、食涕唾者、食涎者、食洟者、食残食者、

食吐者、食不净物者、食漏水者、如是等鬼魅所恼乱时，愿佛母明王拥护于我

(某甲)并诸眷属，令离忧苦，寿命百年，愿见百秋，常受安乐。若复有人造诸蛊

魅，厌祷咒术，作诸恶法，所谓讫利底野迦、羯么拏、迦具啰娜、俱瑟曼拏、吠

跢拏、贺嚩娜多、嗢度跢多、饮他血髓，被人驱役，呼召鬼神，造诸恶业，恶食

恶吐，恶影恶视，或造厌书，或恶跳恶蓦，或恶冒逆，作恶事时，皆拥护我(某

甲)并诸眷属，令离忧苦。又有诸怖，王怖、贼怖、水火等怖、或他兵怖、恶友

劫杀、怨敌等怖、遭饥馑怖、夭寿死怖、地震动怖、诸恶兽怖，如是等怖，皆护

于我(某甲)。 
 

  又复诸病，疥癞、疮癣、痔漏、痈疽、身皮黑涩，饮食不消、头痛、半头痛、

眼耳鼻痛、口唇颊痛、牙齿舌痛、及咽喉痛、胸胁背痛、心痛、肚痛、腰痛、腹

痛、髀痛、膝痛、或四肢痛、隐密处痛、瘦病、干痟、遍身疼痛，如是等痛，悉

皆除灭。又诸疟病，一日二日三日四日。乃至七日、半月、一月、或复频日、或

复须臾，或常热病、偏邪瘿病、鬼神壮热、风黄痰癊、或三集病、四百四病、一

切疟病、如是等病、悉令殄灭。我今结其地界，结方隅界，读诵此经，令得安隐，

娑嚩(二合引)贺(引)。 
 

  复说伽他曰： 
 

令我夜安   昼日亦安   一切时中   诸佛护念 
 

  复次，阿难陀！有十二大毕舍遮女，亦应称名，如是鬼女，于菩萨处胎时，

初生时及生已，此等鬼女常为守护，其名曰： 
 

  览婆(引)(一)尾览婆(引)(二)钵啰(二合)览婆(引)(三)坞览婆(引)(四)贺(引)哩(引)

底(引)(五)贺哩计(引)试(引)(六)贺哩冰蘖攞(引)(七)迦(引)哩(引)(八)迦啰(引)里(引)(九)

剑部仡哩(二合引)嚩(引)(十)迦(引)枳(引)(十一)迦攞戍(引)娜哩(引)(十二)者 
 

Lamb2, vi-lamb2, pra-lamb2, ul-lamb2, h2r1t1, hari-ke01, hari-pi{gal2, 

k2l1, kar2l1, kambu-gr1v2, k2k1, kala0odar1 ca. 
 

  此等鬼女，有大神力，具大光明，形色圆满，名称周遍，天阿苏罗共战之时

现大威力，彼等亦以此佛母大孔雀明王真言，守护于我(某甲)并诸眷属，寿命百

年。真言曰： 
 



  怛地也(二合)他(引)贺嚟(引)佉隸(引)龋嚟(引)么隸(引)尾(引)嚟(引)髦(引)琳么

(引)帝(引)曼脦底计(引)护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜弭致弭致弭致弭致娑

嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑

嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, hare khale ghore bale v1re, maulin m2te ma57itike, huru 

huru, huru huru, huru huru, huru huru, miti miti, miti miti, svasti svasti, 

svasti svasti sv2h2. ( miti = mita = firm, strong ) 
     

阿难陀！复有八大女鬼，亦应称名，是诸女鬼，于菩萨处胎时，初生时及生

已，此等女鬼常为守护，其名曰： 
 

末那(引)(一)么娜曩(引)(二)么怒得迦(二合)吒(引)(三)坞跛末娜(引)(四)毕嚟(二合

引)底(引)(五)污(引)惹(引)贺(引)哩(引)(六)阿(引)舍宁(引)(七)仡啰(二合)萨宁(引)(八)

制底(引) 
 

Mad2, madan2, madot-ka62, upa-mad2, pret1, ojo-h2r1, 20an1, grasan1 

ce61. 
 

  此等女鬼，有大神力，具大光明，形色圆满，名称周遍，天阿苏罗共战之时

现大威力，彼等亦以此佛母大孔雀明王真言，守护于我(某甲)并诸眷属，寿命百

年。真言曰： 
       

怛地也(二合)他(引)贺嚟(引)佉隸(引)龋嚟(引)么隸(引)尾(引)嚟(引)髦(引)琳么

(引)帝(引)曼脦底计护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜弭致弭致弭致弭致娑嚩

(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩

(二合引)贺(引) 

 

Tadyath2, hare khale ghore bale v1re, maulin m2te ma57itike, huru 

huru, huru huru, huru huru, huru huru, miti miti, miti miti, svasti svasti, 

svasti svasti sv2h2.  
 

  阿难陀！复有七大女鬼亦应称名，此诸女鬼于菩萨处胎时，初生时及生已，

此等女鬼常为守护，其名曰： 
 

阿麌噜(二合引)你底迦(引)(一)啰乞史(二合)底迦(引)(二)质怛啰(二合)比舍(引)止

迦(引)(三)布啰拏(二合)跋捺哩(二合)迦(引)(四)阿拟你(二合)啰乞史(二合)底迦(引)(五)

蜜怛啰(二合)迦(引)里迦(引)(六)里史(二合)啰乞史(二合)底迦(引)(七)制底 
 



Agroditik2, rak=itik2, citra-pi02cik2, p9r5a-bhadrik2, agni-rak=itik2, 

mitra-k2lik2, 4=i-rak=itik2 ce61. 
     

      此等女鬼，常啖血肉，触恼于人，有大神力，具大光明，形色圆满，名称周

遍，天阿苏罗共战之时现大威力，彼等亦以此佛母大孔雀明王真言，守护于我

(某甲)并诸眷属，寿命百年。真言曰： 

 

怛地也(二合)他(引)贺嚟(引)佉隸(引)龋嚟(引)么隸(引)尾(引)嚟(引)髦(引)琳么

(引)帝(引)曼脦底计护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜弭致弭致弭致弭致娑嚩

(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩

(二合引)贺(引) 

 

Tadyath2, hare khale ghore bale v1re, maulin m2te ma57itike, huru 

huru, huru huru, huru huru, huru huru, miti miti, miti miti, svasti svasti, 

svasti svasti sv2h2.  
 

      阿难陀！复有五大女鬼当称彼名，此女鬼等于菩萨处胎时，初生时及生已，

此等女鬼常为守护，其名曰： 
 

  君姹(引)(一)你君姹(引)(二)难娜(引)(三)尾史努(二合)攞(引)(四)劫比攞(引)(五) 
 

Ku56h2, ni-ku56h2, nand2, vi=5ul2, kapil2.  
 

此等女鬼，有大神力，具大光明，形色圆满，名称周遍，天阿苏罗共战之时

现大威力，彼等亦以此佛母大孔雀明王真言，守护于我(某甲)并诸眷属，寿命百

年。真言曰： 
 

怛地也(二合)他(引)贺嚟(引)佉隸(引)龋嚟(引)么隸(引)尾(引)嚟(引)髦(引)琳么

(引)帝(引)曼脦底计护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜弭致弭致弭致弭致娑嚩

(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩

(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, hare khale ghore bale v1re, maulin m2te ma57itike, huru 

huru, huru huru, huru huru, huru huru, miti miti, miti miti, svasti svasti, 

svasti svasti sv2h2.  
 

  阿难陀！复有八大罗刹女，于菩萨处胎时，初生时及生已，此等罗刹女常为

卫护，其名曰： 
 



谟(引)贺(一)苏试(引)么(引)(二)矩舍(引)乞史(二合引)(三)计施你(引)(四)剑冒(引)

饵(引)(五)苏蜜怛啰(二合引)(六)路呬跢(引)乞史(二合引)(七)迦啰嚩(二合)啰(引)(八) 
 

Moh2-r2k=as1, su-01m2-r2k=as1, ku02k=1-r2k=as1, ke0in1-r2k=as1, 

kamboj1-r2k=as1, su-mitr2-r2k=as1, lohit2k=1-r2k=as1, karvar2-r2k=as1. 
 

  此等罗刹女，有大神力，具大光明，形色圆满，名称周遍，天阿苏罗共战之

时现大威力，常取童男童女血肉充食，入新产家及空宅处，随光而行，唤人名字，

歙人精气，甚可怖畏，惊恐于人，无慈愍心，彼等亦以此佛母大孔雀明王真言，

守护于我(某甲)并诸眷属，寿命百年。真言曰： 
     

怛地也(二合)他(引)贺嚟(引)佉隸(引)龋嚟(引)么隸(引)尾(引)嚟(引)髦(引)琳么

(引)帝(引)曼脦底计护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜弭致弭致弭致弭致娑嚩

(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩

(二合引)贺(引) 

 

Tadyath2, hare khale ghore bale v1re, maulin m2te ma57itike, huru 

huru, huru huru, huru huru, huru huru, miti miti, miti miti, svasti svasti, 

svasti svasti sv2h2.  
 

阿难陀！复有十大罗刹女，于菩萨处胎时，初生时，及生已，此等罗刹女常

为卫护，其名曰： 
 

  贺哩底罗刹女(一)难那罗刹女(二)冰蘖啰罗刹女(三)饷弃你罗刹女(四)迦以迦

罗刹女(五)祢嚩蜜怛罗罗刹女(六)禁婆攞罗刹女(七)君娜牙罗刹女(八)览尾迦罗刹

女(九)阿曩攞罗刹女(十) 

 

H2r1t1-r2k=as1, nanda-r2k=as1, pi{gala-r2k=as1, 0a{khin1-r2k=as1, 

k2yika-r2k=as1, deva-mitra-r2k=as1, kumbhala-r2k=as1, kunta-da36r2-

r2k=as1, lamb2-r2k=as1, anala-r2k=as1. 
 

  此等罗刹女，有大神力，具大光明，形色圆满，名称周遍，天阿苏罗共战之

时现大威力，彼等亦以此佛母大孔雀明王真言，守护于我(某甲)并诸眷属，寿命

百年。真言曰： 
     

怛地也(二合)他(引)贺嚟(引)佉隸(引)龋嚟(引)么隸(引)尾(引)嚟(引)髦(引)琳么

(引)帝(引)曼脦底计护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜弭致弭致弭致弭致娑嚩



(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩

(二合引)贺(引) 

 

Tadyath2, hare khale ghore bale v1re, maulin m2te ma57itike, huru 

huru, huru huru, huru huru, huru huru, miti miti, miti miti, svasti svasti, 

svasti svasti sv2h2.  
 

阿难陀！复有十二大罗刹女，于菩萨处胎时，初生时及生已，此等罗刹女常

为卫护，其名曰： 
 

无主罗刹女(一)大海罗刹女(二)毒害罗刹女(三)施命罗刹女(四)明智罗刹女(五)

持弓罗刹女(六)持烁底罗刹女(七)持刀罗刹女(八)持犁罗刹女(九)持轮罗刹女(十)轮

团罗刹女(十一)可畏罗刹女(十二) 

 

A-n2tha-r2k=as1, samudra-r2k=as1, vi=a-r2k=as1, j1vita-dada-r2k=as1, 

vij#a-r2k=as1, dhanur-dhara-r2k=as1, 0akti-dhara-r2k=as1, asi-dhara-

r2k=as1, hala-dhara-r2k=as1, cakra-dhara-r2k=as1, cakra-v27a-r2k=as1, 

vi-bh1=a5a-r2k=as1. 
 

此等罗刹女，有大神力，具大光明，形色圆满，名称周遍，天阿苏罗共战之

时现大威力，彼等亦以此佛母大孔雀明王真言，守护于我(某甲)并诸眷属，寿命

百年。真言曰： 
 

怛地也(二合)他(引)贺嚟(引)佉隸(引)龋嚟(引)么隸(引)尾(引)嚟(引)髦(引)琳么

(引)帝(引)曼脦底计护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜弭致弭致弭致弭致娑嚩

(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩

(二合引)贺(引) 

 

Tadyath2, hare khale ghore bale v1re, maulin m2te ma57itike, huru 

huru, huru huru, huru huru, huru huru, miti miti, miti miti, svasti svasti, 

svasti svasti sv2h2.  
     

阿难陀！复有十二天母，于诸有情，常为触恼，惊怖欺诳，此诸天母于菩萨

处胎时，及初生时及生已，此天母等常为卫护，其名曰： 
 

    没啰(二合)诃铭(二合)唠捺哩(二合)矫么哩(引)吠瑟拏(二合)微爱(引)捺哩(二合引)

嚩啰(引)呬(引)矫吠(引)哩(引)嚩(引)噜抳(引)夜(引)弥野(二合引)嚩(引)耶尾野(二合引)

阿仡你(二合)曳(引)摩贺迦利(引) 
 



Br2hm1, raudr1, kaum2r1, vai=5av1, aindr1, var2h1, kauver1, v2ru51, 

y2my2, v2yavy2, agn1ye, mah2-k2l1. 
  

    此等天母，有大神力，具大光明，形色圆满，名称周遍，天阿苏罗共战之时

现大威力，彼等亦以此佛母大孔雀明王真言，守护于我(某甲)并诸眷属，寿命百

年。真言曰： 
      
     怛地也(二合)他(引)贺嚟(引)佉隸(引)龋嚟(引)么隸(引)尾(引)嚟(引)髦(引)琳么(引)

帝(引)曼脦底计护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜弭致弭致弭致弭致娑嚩(二合)

悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合

引)贺(引) 

 

Tadyath2, hare khale ghore bale v1re, maulin m2te ma57itike, huru 

huru, huru huru, huru huru, huru huru, miti miti, miti miti, svasti svasti, 

svasti svasti sv2h2.  
 

  阿难陀！复有一大毕舍支女，名曰一髻，是大罗刹妇，居大海岸，闻血气香，

于一夜中行八万逾缮那，于菩萨处胎时，初生时及生已，此罗刹妇常为卫护，彼

亦以此佛母大孔雀明王真言，守护于我(某甲)并诸眷属，寿命百年。真言曰： 
     

怛地也(二合)他(引)贺嚟(引)佉隸(引)龋嚟(引)么隸(引)尾(引)嚟(引)髦(引)琳么

(引)帝(引)曼腻底计护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜护噜弭致弭致弭致弭致娑嚩

(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩

(二合引)贺(引) 

 

Tadyath2, hare khale ghore bale v1re, maulin m2te ma57itike, huru 

huru, huru huru, huru huru, huru huru, miti miti, miti miti, svasti svasti, 

svasti svasti sv2h2.  
     

    阿难陀！复有七十三大罗刹女，彼等于菩萨处胎时，初生时及生已，此罗刹

女等常为守护，其名曰： 
 

  劫比啰罗刹女。钵努摩罗刹女。么呬史罗刹女。谟哩迦罗刹女。娜脦迦罗刹

女。入嚩攞你罗刹女。答跛你罗刹女。羯攞施罗刹女。尾么罗罗刹女。驮啰抳罗

刹女。贺哩室战(二合)捺啰(二合)罗刹女。嚧呬抳罗刹女。摩哩支罗刹女。护跢舍

你罗刹女。嚩噜抳罗刹女。迦利罗刹女。君惹罗罗刹女。末罗罗刹女。檗罗娑你

罗刹女。迦啰利罗刹女。摩蹬拟罗刹女。冰檗罗罗刹女。频拏啰罗刹女。具哩罗

刹女。乾驮里罗刹女。矩伴脦罗刹女。迦朗拟罗刹女。婆啰抳罗刹女。末娜宁罗



刹女。阿舍你罗刹女。食胎罗刹女。食血罗刹女。包齿罗刹女。惊怖罗刹女。没

罗憾弥罗刹女。怛拏瞿播利罗刹女。持金刚罗刹女。塞謇那罗刹女。答摩罗刹女。

行雨罗刹女。震雷罗刹女。击声罗刹女。击电罗刹女。足行罗刹女。炬口罗刹女。

持地罗刹女。黑夜罗刹女。焰摩使罗刹女。无垢罗刹女。不动罗刹女。高髻罗刹

女。百头罗刹女。百臂罗刹女。百目罗刹女。常害罗刹女。摧破罗刹女。猫儿罗

刹女。末拏啰罗刹女。夜行罗刹女。昼行罗刹女。爱妆罗刹女。忿怒罗刹女。留

难罗刹女。持刀棒罗刹女。持三叉戟罗刹女。牙出罗刹女。意喜罗刹女。寂静罗

刹女。燥暴罗刹女。难多罗刹女。呬摩罗刹女。青色罗刹女。质怛啰罗刹女。 
 

Kapila-r2k=as1, panum2-r2k=as1, m2hi=1-r2k=as1, maulik2-r2k=as1, 

n27ik2-r2k=as1, jvalan1-r2k=as1, tapan1-r2k=as1, kala01-r2k=as1, 

vimala-r2k=as1, dhara51-r2k=as1, hari-0candra-r2k=as1, rohi51-r2k=as1, 

m2r1c1-r2k=as1, huta0an1-r2k=as1, v2ru51-r2k=as1, k2l1-r2k=as1, 

ku#jar2-r2k=as1, m2lin1-r2k=as1, grasan1-r2k=as1, kar2l1-r2k=as1, 

m2ta{g1-r2k=as1, pi{gal2-r2k=as1, bi72lâk=a-r2k=as1, ghor1-r2k=as1, 

gandh2r1-r2k=as1, kumbhâ571-r2k=as1, k2l2{g1-r2k=as1, bhara51-

r2k=as1, mardan1-r2k=as1, a0an1-r2k=as1, garbhâh2ri51-r2k=as1, 

rudhirâh2ri51-r2k=as1, dantura-r2k=as1, ut-tr2san1-r2k=as1, br2hm1-

r2k=as1, ta7a-gop2l1-r2k=as1, vajrodar1-r2k=as1, skanda-r2k=as1, t2m2-

r2k=as1, var=a51-r2k=as1, garjan1-r2k=as1, spho6an1-r2k=as1, vi-

dyotan1-r2k=as1, ja{gam2-r2k=as1, aja-mukh2-r2k=as1, vasudh2-

dhar2-r2k=as1, k2la-r2tr1-r2k=as1, yama-dut1-r2k=as1, amal2-r2k=as1, 

acal2-r2k=as1, 9rdhva-ja62-r2k=as1, 0ata-01r=2-r2k=as1, 0ata-b2hu-

r2k=as1, 0ata-netr2-r2k=as1, gh2tan1-r2k=as1, mardan1-r2k=as1, 

m2rj2r1-r2k=as1, va7ab2-r2k=as1, ni02-car1-r2k=as1, divasa-car1-

r2k=as1, ma57itik2-r2k=as1, krodhan2-r2k=as1, vi-he6han1-r2k=as1, asi-

musala-dhar2-r2k=as1, tri-09la-dhar2-r2k=as1, k96a-dant1-r2k=as1, 

manoram2-r2k=as1, som2-r2k=as1, ca572-r2k=as1, d2nt2-r2k=as1, 

hema-r2k=as1, n1la-r2k=as1, citra-r2k=as1.   
         

此等七十三诸罗刹女，有大神力，具大光明，形色圆满，名称周遍，天阿苏

罗共战之时现大神力，彼等亦以此佛母大孔雀明王真言，守护于我(某甲)并诸眷

属，寿命百年。真言曰： 
 



怛地也(二合)他(引)呬哩呬哩弭哩弭哩怛拏多嚩奶嚩计嚩计护(引)嚟(引)护(引)

嚟(引)驮罗驮罗贺啰贺啰左攞左攞祖鲁祖鲁娑嚩(二合引)贺(引)曩莫萨嚩母驮(引)喃

(引)娑嚩(二合引)贺(引)钵啰(二合)底曳(二合引)迦没驮(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)啰

曷(二合)多(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)每(引)怛嚟(二合)野冒(引)地萨怛嚩(二合引)耶

娑嚩(二合引)贺(引)萨嚩冒(引)地萨怛嚩(二合引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)阿曩(引)誐

(引)弭(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)塞讫哩(二合)娜(引)誐(引)弭(引)喃(引)娑嚩(二合引)

贺(引)素噜(二合引)跢(引)半曩(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)三藐蘖跢(引)喃(引)娑嚩

(二合引)贺(引)三藐钵啰(三合)底半曩(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)没罗(二合)憾么(二

合引)野娑嚩(二合引)贺(引)印捺啰(二合引)野娑嚩(二合引)贺(引)钵啰(二合)惹(引)跛多

曳娑嚩(二合引)贺(引)伊(引)舍(引)曩(引)野娑嚩(二合引)贺(引)阿仡曩(二合)曳(引)娑嚩

(二合引)贺(引)嚩(引)野吠(引)娑嚩(二合引)贺(引)嚩噜拏(引)野娑嚩(二合引)贺(引)琰么

(引)野娑嚩(二合引)贺(引)坞遍捺啰(二合引)野娑嚩(二合引)贺(引)吠(引)室啰(二合)嚩拏

(引)野药乞洒(二合)地钵多曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)地哩(二合)多啰(引)瑟吒啰(二合引)

野彦达嚩(引)地钵多曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)尾噜(引)荼迦(引)野禁泮(引)拏(引)地

钵多曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)尾噜(引)博(引)乞洒(二合引)野曩(引)誐(引)地钵多曳(引)

娑嚩(二合引)贺(引)祢嚩(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)曩(引)誐(引)喃(引)娑嚩(二合)贺

(引)阿(引)苏啰(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)么噜跢(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)誐噜

拏(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)彦达嚩(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)紧那啰(引)喃(引)

娑嚩(二合引)贺(引)摩护(引)啰誐(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)药乞洒(二合引)喃(引)娑

嚩(二合引)贺(引)啰(引)乞洒(二合)娑(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)毕嚟(二合)跢(引)喃

(引)娑嚩(二合引)贺(引)畢舍(引)左(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)部跢(引)喃(引)娑嚩(二

合引)贺(引)禁伴(引)拏(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)布(引)旦曩(引)喃(引)娑嚩(二合引)

贺(引)羯吒布(引)旦曩(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)塞建(二合)娜(引)喃(引)娑嚩(二合

引)贺(引)嗢么(引)娜(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)车(引)耶(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺

(引)阿钵娑么(二合引)啰(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)坞娑跢(二合引)啰迦(引)喃(引)娑

嚩(二合引)贺(引)赞捺啰(二合)素(引)哩喻(二合引)娑嚩(二合引)贺(引)诺乞察(二合)怛啰

(二合引)喃(引)娑嚩(二合)贺(引)仡啰(二合引)贺(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)惹瑜(二合

引)底洒(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)利史(二合引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)悉驮嚩啰

(二合)跢(引)喃(引)娑嚩(二合引)贺(引)悉地野(二合)尾你也(二合引)喃(引)娑嚩(二合引)

贺(引)遇哩曳娑嚩(二合引)贺(引)彦驮哩曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)曩麌里曳娑嚩(二合

引)贺(引)阿蜜里(二合)跢曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)昝婆你曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)社

(引)闭底(引)曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)捺啰(二合引)弥脦(引)曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)

舍嚩哩(引)曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)阿闼嚩舍嚩罗(引)曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)旃拏

(引)里(引)曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)么(引)蹬儗(引)曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)曩(引)誐

纥哩(二合)捺夜(引)野娑嚩(二合引)贺(引)誐噜拏纥哩(二合)捺夜(引)野娑嚩(二合引)贺



(引)么曩枲曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)摩贺(引)摩曩枲曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)洒拏乞

洒(二合)哩曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)么尼跋捺啰(二合引)野娑嚩(二合引)贺(引)三满多

跋捺啰(二合引)野娑嚩(二合引)贺(引)摩贺(引)三满多跋捺啰(二合引)野娑嚩(二合引)贺

(引)摩贺(引)三么野(引)耶娑嚩(二合引)贺(引)摩贺(引)钵啰(二合)底娑啰(引)野娑嚩

(二合引)贺(引)试(引)多嚩曩(引)野娑嚩(二合引)贺(引)摩贺(引)试(引)多嚩曩(引)野娑

嚩(二合引)贺(引)摩贺(引)难拏驮(引)啰抳(引)曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)母呰邻娜(引)

野娑嚩(二合引)贺(引)惹演底(引)曳(引)娑嚩(二合引)贺(引)扇(引)底(引)曳(引)娑嚩(二

合引)贺(引)阿湿嚩(二合)讫哩(二合)多(引)野娑嚩(二合引)贺(引)摩贺(引)么庾(引)里野

(二合)尾地野(二合引)啰(引)惹(引)野娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, hiri hiri, m1li m1li, t27a ta vadhe, vakye vakye, h9re h9re, 

dara dara, hara hara, cala cala, culu culu sv2h2. Nama` sarva 

buddh2n23 sv2h2. Pratyeka-buddh2n23 sv2h2. Arhant2n23 sv2h2. 

Maitreya bodhisattv2ya sv2h2. Sarva bodhisattv2n23 sv2h2. 

An2g2m1n23 sv2h2. Sak4d2g2m1n23 sv2h2. Srota-2pann2n23 

sv2h2. Samyag-gat2n23 sv2h2. Samyak-pratipann2n23 sv2h2. 

Brahm2ya sv2h2. Indr2ya sv2h2. Prajapataye sv2h2. >02n2ya sv2h2. 

Agnaye sv2h2. V2yave sv2h2. Varu52ya sv2h2. Yam2ya sv2h2. 

Upendr2ya sv2h2. Vai0rava52ya yak=a-adhipataye sv2h2. Dh4ta-

r2=tr2ya gandharva-adhipataye sv2h2. Vir97hak2ya kumbhâ57a-

adhipataye sv2h2. Vir9p2k=2ya n2ga-adhipataye sv2h2. Dev2n23 

sv2h2. N2g2n23 sv2h2. Asur2n23 sv2h2. Marut2n23 sv2h2. 

Garu72n23 sv2h2. Gandharv2n23 sv2h2. Ki3nar2n23 sv2h2. 

Mahorag2n23 sv2h2. Yak=2n23 sv2h2. R2k=as2n23 sv2h2. 

Pret2n23 sv2h2. Pi02c2n23 sv2h2. Bh9t2n23 sv2h2. 

Kumbhâ572n23 sv2h2. P9tan2n23 sv2h2. Ka6a-p9tan2n23 sv2h2. 

Skand2n23 sv2h2. Un-m2d2n23 sv2h2. Ch2y2n23 sv2h2. 

Apasm2r2n23 sv2h2. U=62rak2n23 sv2h2. Candra-s9ryo sv2h2. 

Nak=atr2n23 sv2h2. Gr2h2n23 sv2h2. Jyoti=2n23 sv2h2. $=1n23 

sv2h2. Siddha-vrat2n23 sv2h2. Sidhya vidy2n23 sv2h2. Gaur1ye 

sv2h2. Gandh2r1ye sv2h2. J2{gul1ye sv2h2. Am4taye sv2h2. 

Jambhan1ye sv2h2. Jh2pit1ye sv2h2. Dr2mi71ye sv2h2. _avar1ye 

sv2h2. Atharva-0avar2ya sv2h2. Ca572l1ye sv2h2. M2ta{g1ye sv2h2. 

N2ga-h4day2ya sv2h2. Garu7a-h4day2ya sv2h2. Manas1ye sv2h2. 

Mah2-manas1ye sv2h2. +a7-ak=ar1ye sv2h2. Ma5i-bhadr2ya sv2h2. 



Samanta-bhadr2ya sv2h2. Mah2-samanta-bhadr2ya sv2h2. Mah2-

samay2ya sv2h2. Mah2 prati-sar2ya sv2h2. _1tavan2ya sv2h2. 

Mah2-01tavan2ya sv2h2. Mah2-da57a-dh2ra51ye sv2h2. Mucilind2ya 

sv2h2. Jayant1ye sv2h2. _2nt1ye sv2h2. A0va-k4t2ya sv2h2. Mah2-

may9rya-vidy2-r2j2ya sv2h2.   
 

    如是等大明大真言，大结界大护，能除灭一切诸恶，愿破一切咒术恶业，愿

除灭蛊魅厌祷，愿除灭迦具啰娜【k2khorda】、俱瑟曼拏【ku=m257a】、吠

多拏【vet27a】、讫哩底野【k4ty2】、毕嚟洒迦【pre=aka】，愿除灭塞建

那【skanda】、嗢么娜【un-m2da】、车耶【ch2y2】、阿钵娑么啰

【apa-sm2ra】，愿除灭颠狂痫病，消瘦疥癞；愿除灭种种鬼魅诸恶食者，愿

除灭饮他血髓，被人驱役，呼召鬼神，造恶业者；愿除灭诸怖、王怖、贼怖、水

火等怖、恶友劫杀怨敌等怖、他兵饥馑夭寿死怖、地动恶兽及诸死怖；愿除灭恶

食、恶吐、恶影、恶视、作厌书者。愿除灭恶跳、恶蓦、作恶冒逆者；愿除灭一

切疟病，一日、二日、三日、四日、乃至七日、半月、一月、或复频日、或复须

臾、或常热病等。愿除灭一切疮癣、痔漏、痈疽、偏邪瘿病、鬼神壮热、风黄痰

癊、或三集病、四百四病；愿除灭头痛、半头痛、饮食不消、眼耳鼻痛、口唇颊

痛。愿除灭牙齿舌痛、咽喉痛、胸胁背痛、心痛、肚痛。愿除灭腰痛、腹痛、髀

痛、膝痛、及四肢痛、隐密处痛、及遍身疼痛。愿除灭龙毒、蛇毒、药毒、咒毒、

蛊毒、魅毒、一切诸毒悉皆殄灭，如是等一切鬼魅恶病生时，皆拥护我(某甲)并

诸眷属，悉令解脱，寿命百年。 
 

  复次，阿难陀！汝当称念诸龙王名字，此等福德龙王，若称名者，获大利益，

其名曰： 
 

  持地龙王 bh9-dhara-naga-r2jan。大慧龙王 bh9ri-praj#2-n2ga。帝释

幢龙王 indra-dhvaja-n2ga。喬答摩迦龙王 gautamaka-n2ga-r2jan。護海

龙王 s2gara-p2la-n2ga-r2jan。海慧龙王 s2gara-mati-n2ga-r2jan。娑蘖

啰龙王 s2gara-n2ga-r2jan。娑蘖啰功德龙王 s2gara-gu5a-n2ga-r2jan。

摩竭啰龙王 makara-n2ga-r2jan。那達龙王 na7a-n2ga。鄔本達罗龙王

upendra-n2ga-r2jan。那罗達那龙王 narda-dana-n2ga-r2jan。小那罗龙

王 upanara-n2ga-r2jan 。善 见龙 王 su-dar0ana-n2ga 。嚩 娑迦龙王

v2saka-n2ga。鄔波德叉迦龙王 upa-tak=aka-n2ga。阿噜拏龙王 aru5a-

n2ga。嚩摩那龙王 v2mana-n2ga。師子龙王 si3ha-vatsa-n2ga。有吉祥



龙王 bilvaka-n2ga。吉祥運龙王 0r1-vaha-n2ga。吉祥增长龙王 0a3kara-

n2ga。吉祥贤龙王 0r1-bhadra-n2ga。安樂龙王 k=emaka-n2ga。大力龙王

mah2-bala-n2ga。设腊婆龙王 0arabha-n2ga。妙臂龙王 su-b2hu-n2ga。

妙高龙王 su-meru-n2ga。日光龙王 s9rya-prabha-n2ga。見月龙王 soma-

dar0ana-n2ga。大吼龙王 mah2-nirn2din-n2ga。震声龙王 hr2da-n2ga。

雷电龙王 vidyuj-jv2la-n2ga。击发龙王 spho6aka-n2ga。持雨龙王 var=a-

dh2ra-n2ga。无垢龙王 vi-rajas-n2ga。清淨食龙王 vimala-pi57aka-n2ga。

嚩利悉佉龙王 v2li-0ikha-n2ga。马軍龙王 a0va-sena-n2ga。阿利迦头龙王

alika-n2ga-r2jan。牛头龙王 go-01r=a-n2ga。鹿头龙王 m4ga-01r=a-n2ga-

r2jan。象头龙王 gaja-01r=a-n2ga。阿努陀達龙王 anud2tta-n2ga。欢喜龙

王 pra-moda-n2ga。妙商龙王 sure5u-n2ga。妙眼龙王 citrâk=a-n2ga-

r2jan。妙军龙王 citra-sena-n2ga。护噜罗龙王 hullura-n2ga-r2jan。那护

灑龙王 n2hu=a-n2ga 。母佉喇龙王 mukhara-n2ga 。母灑迦陀龙王

m9=ak2da-n2ga。罗嚩拏龙王 r2vana-n2ga-r2jan。迦固吒龙王 karko6a-

n2ga-r2jan。室里帝加娑龙王 0r1-tejas-n2ga。山孤龙王 girika-n2ga-r2jan。

滥跋龙王 rambha-n2ga。有蟲龙王 k4mi-n2ga-r2jan。阿努釋卡龙王 anu-

0ikha-n2ga。羯盧吒迦龙王 karo6aka-n2ga。商佉朱拏龙王 0a{kha-c97a-

n2ga。黄色龙王 pi{gala-n2ga-r2jan。赤色龙王 rakt2{ga-n2ga。白色龙

王 a-n1la-n2ga 。伊啰叶龙王 el2-pattra-n2ga-r2jan 。商佉跋剌龙王

0a{kha-p2la-n2ga-r2jan。阿跛軍惹龙王 apa-ku#ja-n2ga。黑龙王 k2la-

n2ga-r2jan。小黑龙王 upa-k2la-n2ga-r2jan。力天龙王 bala-deva-n2ga-

r2jan。大勇龙王 mah2-vikrama-n2ga。羯么塔迦龙王 k2ma6haka-n2ga。

石膊龙王 0aila-b2hu-n2ga-r2jan。岡伽龙王 ga{g2-n2ga-r2jan。信度龙王

sindhu-n2ga。跋酥龙王 pak=u-n2ga-r2jan。悉第乾塔龙王 0iti-ka56ha-

n2ga。吉庆龙王 ma{gala-n2ga-r2jan。善愛見龙王 amogha-dar0ana-

n2ga-r2jan。善住龙王 su-sthita-n2ga-r2jan。阿罗嚩喇龙王 arav28a-

n2ga-r2jan。馱罗拏龙王 dhara5a-n2ga-r2jan。不動龙王 dhruva-n2ga。

持光明龙王 jyoti=ka-n2ga。廣大名聲龙王 p4thu-0ravas-naga。善名聲龙王

su-0ravas-naga。花綵龙王 vi-citra-n2ga-r2ja。象贤龙王 hasti-bhadra-

n2ga。宝贤龙王 ma5i-bhadraka-n2ga。珠髻龙王 ma5i-c97a-n2ga。二



黑龙王【迦利耶龙王】k2liya-n2ga, 【迦利耶迦龙王】k2l1yaka-n2ga。二黄

龙王【冰加罗迦龙王】pi#jaraka-n2ga,【哈利拏龙王】hari5a-n2ga。二赤龙

王【畢商伽龙王】pi0a{ga-n2ga,【盧系多龙王】lohita-n2ga。二白龙王【稅

達龙王】0veta-n2ga,【比嚩般拏罗龙王】bilva-p257ara-n2ga。圓花鬘龙王

m2lya-pi57aka-n2ga。香花鬘龙王 gandha-m2lin-n2ga。犊子龙王 vatsa-

n2ga。多水龙王 bah9daka-naga-r2jan。咆吼龙王 vi-sph9rjita-n2ga。最

勝光明龙王 ugra-tejas-n2ga。庵末罗津龙王 2mra-t1rtha-n2ga-r2jan。宝

聚龙王 ma5i-skandha-n2ga。財勝龙王 dhana3-jaya-n2ga。增长龙王 vi-

roha5a-n2ga。廣目龙王 vi02l2k=a-n2ga。廣大身龙王 vai0aleya-n2ga。

螺貝首龙王 0a{kha-0iras-n2ga。占箄野龙王 c2mpeya-n2ga-r2jan。骄答

摩龙王 gautama-n2ga。五髻龙王 pa#c2la-n2ga-r2jan。畢車罗龙王

picchala-n2ga。光明龙王 prabh2-kara-n2ga。班定龙王 bh257in-n2ga-

r2jan。鄔陀耶那龙王 udayana-n2ga。阿利耶迦龙王 2ryaka-n2ga。羯力迦

龙王 k2lika-n2ga-r2jan 。跋力迦龙王 balika-n2ga-r2jan 。旷野龙王

pi572ra-n2ga。岡迦尼迦龙王 ka{ka51ka-n2ga。紧佳那迦龙王 ki3-

canaka-n2ga-r2ja。缉車迦龙王 cicchaka-n2ga-r2jan。黑跋悉迦龙王

k4=5a-pak=ika-n2ga-r2jan 。 苏 么 那 龙 王 su-mana-n2ga 。 人 龙 王

pa57ara-n2ga-r2jan。多根龙王 bahu-m9laka-n2ga。鄔達舍那龙王 ud-

dar0ana-n2ga-r2jan。摩蹬蘖龙王 m2ta{ga-n2ga-r2jan。摩訶曼拏利迦龙

王 mah2-ma57alika-n2ga。阿摩哈塔龙王 am2-ha6ha-n2ga。阿它迦龙王

2taka-n2ga。花冠龙王 utta3sika-n2ga。平等龙王 acyuta-n2ga-r2jan。

跋攞哈迦龙王 b2l2haka-n2ga。鄔噜迦龙王 ulluka-n2ga-r2jan。伊喇龙王

el2-n2ga。伊拏嚩拏龙王 e7a-var5a-n2ga-r2jan。阿罗嚩路龙王 arav27o-

n2ga-r2jan。大蓮花龙王 mah2-padma-n2ga-r2jan。摩努罗摩龙王 mano-

rama-n2ga。羯罗迦吒迦龙王 karka6aka-n2ga。劫比喇龙王 kapila-n2ga。

賽嚩喇龙王 0aivala-n2ga-r2jan。青莲华龙王 ut-palaka-n2ga-r2jan。有爪

龙王 nakhaka-n2ga-r2jan。增长龙王 vardham2naka-n2ga-r2jan。濕面

龙王 mukha-secaka-n2ga。智慧龙王 buddhika-n2ga-r2jan。極解脱龙王

pra-mok=aka-n2ga-r2jan。迦車儞羅，迦車波二龙王 kaccha-n1ra-n2ga，

kaccha-pa-n2ga。依拏咩道二龙王 e7a-me7au-n2ga-r2jan。儞瑟吒那迦，



儞瑟都利迦二龙王 ni-=62naka-n2ga ni-=6hurika-n2ga。阿集喇龙王 ajira-

n2ga。大善现龙王 mah2-sudar0ana-n2ga-r2jan。遍黑龙王 k2laka-

naga-r2jan。斑點龙王 kalm2=a-n2ga。妙面龙王 su-mukha-n2ga-r2jan。

镜面龙王 2dar0a-mukha-n2ga-r2jan。融集龙王 pari-k96a-n2ga。乾驮啰

龙王 gandh2ra-n2ga-r2jan。百頭龙王 0ata-01r=a-n2ga-r2jan。达弭拏龙

王 drami7a-n2ga-r2jan。二黑龙王【儞喇龙王】n1la-n2ga, 【訖利瑟拏龙王】

k4=5a-n2ga-r2jan。二白龙王【般拏罗迦龙王】p257araka-n2ga-r2jan, 

【般度龙王】p257u-n2ga-r2jan。煙色龙王 dh9ma-var5a-n2ga-r2jan。怖

畏龙王 vi-bh1=a5a-n2ga-r2jan。旃陀利龙王 ca572l1-n2ga-r2jan。答麻利

多迦大王龙王 t2maliptaka-r2ja-n2ga-r2jan。 

 

    如是等诸大龙王而为上首，及种类眷属，于此大地，或时震响，或放光明，

或降甘雨成熟苗稼，已曾见如来，受三归依并受学处，夺金翅鸟怖、离火沙怖、

免王役怖，常持大地，住大宝宫，寿命长远，有大势力，富贵自在，无量眷属，

具足神通，能摧怨敌，有大光明，形色圆满，名称周遍，天与阿修罗共战之时，

助威神力，令天得胜，彼诸龙王所有子孙兄弟军将大臣杂使，皆亦以此佛母大孔

雀明王真言，守护于我(某甲)并诸眷属，令离忧苦，寿命百年，我及眷属，若清

净若不清净，若迷醉若放逸，若行住坐卧，若睡觉来去，一切时中愿皆拥护我等。

或为天怖、龙怖、阿苏啰怖、么噜多怖、誐噜拏怖、乾达嚩怖、紧那啰怖、摩护

啰誐怖、药叉所怖、啰刹娑怖、毕嚟多怖、比舍遮怖、部多所怖、矩伴拏怖、布

单那怖、羯吒布单那怖、塞骞那怖、嗢么娜怖、车耶所怖、阿钵娑么啰怖、坞娑

跢啰迦怖，如是等怖悉皆远离。又有诸怖，王怖、贼怖、水火等怖、恶友、劫杀、

怨敌等怖，或他兵怖、遭饥馑怖、夭寿死怖、地震动怖、诸恶兽怖、所有一切恐

怖之时，令我(某甲)并诸眷属悉皆解脱。复说伽他曰： 
 

令我夜安隐  昼日亦吉祥  于一切时中 诸佛常护念 
 

  喃谟窣睹(二合)母驮(引)野喃谟窣睹(二合)冒驮(引)曳喃谟窣睹(二合)尾目讫多

(二合引)野喃谟窣睹(二合)尾目讫多(引)曳喃谟窣睹(二合)扇多(引)野喃谟窣睹(二合)

扇多(引)曳喃谟窣睹(二合)尾目讫多(引)野喃谟窣睹(二合)尾目讫多(引)曳 
 

Namo ’stu buddh2ya. Namo ’stu buddh2ye. Namo ’stu vimukt2ya. 

Namo ’stu vimukt2ye. Namo ’stu 02nt2ya. Namo ’stu 02nt2ye. 

Namo ’stu vi-mukt2ya. Namo ’stu vi-muktaye. 

 



天阿苏罗药叉等  来听法者应志心   拥护佛法使长存  各各勤行世尊教 

诸有听徒来至此  或在地上或居空   常于人世起慈心  日夜自身依法住 

愿诸世界常安隐  无边福智益群生   所有罪业并消除  远离众苦归圆寂 

恒用戒香涂莹体  常持定服以资身   菩提妙花遍庄严  随所住处常安乐 
 

佛母大孔雀明王经卷中 

 

佛母大孔雀明王经卷下 

开府仪同三司特进试鸿胪卿肃国公食邑三千户赐紫赠司空谥大鉴正号大广智 

大兴善寺三藏沙门不空奉 诏译 

 

佛告阿难陀：过去七佛正遍知者，亦复随喜宣说佛母明王真言，汝当受持。微钵

尸【vipa0yin】如来正遍知者，亦随喜宣说此佛母大孔雀明王真言曰： 
 

怛你也(二合)他(引)阿啰呢(引)迦啰呢(引)么宁(引)么那你袜啰驮(二合)宁(引)阿

嚩利(引)舍嚩嚟(引)睹嚟(引)睹嚟(引)母(引)隸(引)母(引)隸(引)舍嚩嚟(引)钵啰拏(二

合)舍嚩嚟(引)户止户止户止户止户止娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, ara5e kara5e mane, manani vardhane, aval1 0avare ture 

ture, m9le m9le 0avare, par5a-0avare hu-chid hu-chid, hu-chid hu-

chid, hu-chid sv2h2. 
 

  复次，阿难陀！尸弃【0ikhin】如来正遍知者，亦随喜宣说此佛母大孔雀明

王真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)壹底弥致曳(二合引)龋(引)嚟(引)尾伽呢(二合引)呬里弥(引)哩

(引)计(引)睹母(引)隸(引)阿(引)嚩(引)嚟(引)阿(引)嚩(引)啰嚩底度(引)迷(引)度(引)迷

(引)呬里呬里麌止麌止母止母止娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, iti mithye ghore vighne hiri m1-ri, ketu m9le, 2-v2re 2-

v2ravati, dh9me dh9me, hiri hiri, ghu-chid ghu-chid, muci muci sv2h2. 
 

  复次，阿难陀！毗舍浮【vi0va-bhu】如来正遍知者，亦随喜宣说此佛母大

孔雀明王真言曰： 

  怛地也(二合)他(引)慕(引)利慕(引)利计(引)嚩致满脦满脦底计(引)贺嚟(引)贺嚟

(引)佉嚟(引)伽嚟(引)颇隸(引)颇隸(引)颇利你难(引)帝(引)难(引)底你难(引)底哩舍

迦耶(二合)底么啰迦(二合)底曩(引)祢(引)曩(引)低你试哩试哩试哩试哩娑嚩(二合引)

贺(引) 



Tadyath2, m9li m9li keva6i ma57i ma57itike, hare hare khare gare, 

phale phale phalini, d2nte d2ntini d2nti ri 0akyati markati, n2de n2dini, 

0iri 0iri, 0iri 0iri sv2h2.       
 

  复次，阿难陀！羯句忖那【krakucchanda】如来正遍知者，亦随喜宣说此

佛母大孔雀明王真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)呬(引)体弭致矩致母致睹地頞底难(引)帝(引)难(引)底哩烁

迦利多(引)斫迦哩多誐哩多誐哩建(引)左宁(引)建(引)左曩嚩底婆攞嚩嚟(引)婆攞嚩

嚟(引)难(引)帝(引)悉地娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, he6hi mith ku66i mu6 tudi anti d2nte d2nti ri, 0akalit2 cakri ta-

gha ri, ta-gha ri, k2#cane k2#canavati, bala vare bala vare, d2nte 

siddhi sv2h2.  
 

复次，阿难陀！羯诺迦牟尼【kanaka-muni】如来正遍知者，亦随喜宣说

此佛母大孔雀明王真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)难(引)多哩怛多嚟(引)怛多嚟(引)多(引)哩妒(引)多(引)嚟(引)

味(引)嚟尾惹曳(引)尾惹孺(二合引)驮嚟(引)阿啰荠(引)尾啰荠(引)尾啰惹么史么(引)

底哩(二合)么(引)里么(引)里你(引)门脦(引)试啰门脦入嚩(二合引)隸(引)入嚩(二合引) 

隸(引)入嚩(二合)隸(引)跋捺啰(二合)嚩底悉地娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, d2nta ri, tan-tare tan-tare t2ritott2re, v1re vijaye vij#od-

dhare, a-raje vi-raje vi-raja ma=i, m2t4 m2li m2lin1 mu57e, 0ira-mu57e, 

jv2le jv2le jv2le, bhadravati siddhi sv2h2. 
 

  复次，阿难陀！迦摄波【k20yapa】如来正遍知者，亦随喜宣说此佛母大

孔雀明王真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)建娜嚟(引)建(引)多(引)嚟(引)満驮隸(引)建娜嚟(引)昝婆昝

婆曩你昝婆耶底满脦曼脦底计(引)阿么隸(引)僧(思孕反)系(引)贺啰贺啰贺啰贺啰跛

输跛输跛输跛输跛输钵底悉底娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, kandare k2nt2re, bandhale kandare, jambha jambhanani 

jambhayati; ma57i ma57itike amale si3h1, hara hara, hara hara,                                                

pa0u pa0u, pa0u pa0u, pa0upati siddhi sv2h2. 
 



  阿难陀！我释迦牟尼【02kyamuni】如来正遍知者，亦随喜宣说此佛母大

孔雀明王真言，为欲利益诸有情故，真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)呬哩弭哩枳哩弭哩伊里呢羯啰怛呢计睹婆隸頞驮么(引)里

纳脾聂脾(引)母萨(引)啰计(引)母洒拏帝(引)怛啰(二合引)萨祢迦么利母地嚟(二合)怛

噜怛噜嚩啰提钵啰(二合)讫哩(二合)底能瑟吒嚟(二合)弭里多㘑(引)伊底贺(引)细(引)

阿(引)左(引)嚟(引)咄多(引)嚟(引)嚩(引)估嚟(引)満提计嚩致満提车(引)地昙弊遮(引)

都啰地吠(三合引)波嚩啰洒(二合)睹祢嚩萨满帝那娜舍酥地舍酥悉钿睹满怛罗(二合)

钵娜娑嚩(二合引)贺(引)曩谟(引)婆誐嚩妒(引)伊哩(引)惹曳(引)過(引)度呬迦(引)曳

勃陵(二合)誐(引)哩迦(引)曳阿(引)噜(引)遮曩(引)噜(引)遮曩捺脦捺脦嚩日嚟(二合引)

捺吒嚩日嚟(二合引)嗢娜野纳毕哩(二合)曳(引)阿(引)啰跢(引)嚟矩攞多(引)夜呢(引)

那(引)啰(引)野抳钵舍耶(二合)你娑钵(二合)啰舍(二合)你悉钿睹捺啰(二合引)弥拏满

怛啰(二合)钵娜(引)娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, hiri m1-ri, k1li m1-ri, iri5e kartane, ketu-bale andha m2r1 

nabhye, nir-bh1 muc s2rake mu=a5ate tr2sane, kamali-mudre taru 

taru varade pra-k4te, da3=6re m1litale iti h2se, 2-c2re tu t2re v2gure 

bandhe, keva6e bandhe ch2dita3 bhid; c2tur-dv1pa var=atu daiva 

samantena da0asu-di02su, sidhyantu mantra-pad2 sv2h2. Namo 

bhagavato ir1 jaye go duhik2ye bh4{g2rik2ye. "-locana 2-locana, na6e 

na6e, vajre-na6a, vajre udayana priye, 2ra t2re, kula t2yane, n2r2ya5i 

pa0yani spar0ani sidhyantu dr2mi7a mantra-pad2 sv2h2. 
 

    阿难陀！我已教汝受持佛母大孔雀明王，救莎底苾刍蛇毒之难，令彼苾刍获

得安隐，亦令一切有情读诵受持是经，获大安乐，寿命百年，所求遂愿，已如前

说。 
 

复次，阿难陀！慈氏菩萨亦随喜宣说此佛母大孔雀明王真言曰： 
 

   怛地也(二合)他(引)试哩试哩试哩跋捺嚟(二合引)孺(二合引)底孺(二合引)底孺(二合

引)底跋捺嚟(二合)贺嚟(引)贺嚟(引)贺哩抳难(引)底舍嚩嚟(引)试吠(引)戍(引)攞播(引)

抳你冒(引)地冒(引)地冒(引)地冒(引)地冒(引)地萨怛嚩(二合)冒(引)地钵哩播(引)左

抳(引)曳(引)娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, 0iri 0iri 0iri-bhadre, jyotir jyotir jyotir-bhadre, hare hare 

hari5i, d2nti 0avare 0ive s9la-p25ini. Bodhi bodhi, bodhi bodhi, 

bodhisattva bodhi pari-p2can1ye sv2h2. 



  阿难陀！索诃世界主大梵天王，亦随喜宣说此佛母大孔雀明王真言曰： 
     

    怛地也(二合)他(引)呬哩呬哩弭(引)哩弭(引)哩么哩宁葬迦哩枳哩枳哩枳哩枳哩

枳哩枳(引)哩底(二合)没啰(二合)贺么(二合)曳(引)矩谰(引)底计(引)尾洒诃啰陀啰陀

啰贺攞(引)贺攞普(引)噜普(引)噜普(引)噜普(引)噜娑嚩(二合引)贺(引) 
 

Tadyath2, hiri hiri m1-ri m1-ri malini man kari, kiri kiri, kiri kiri, kiri k1rti 

brahmaye kul2ntike vi=a-hara, dara dara hal2hala, p9 ru p9 ru, p9 ru 

p9 ru sv2h2.【 kul2ntike = kula antike 】【 vi=a-hara = vi=âpaha 】 
   

    阿难陀！此真言能灭一切恶毒，能除一切毒类，佛力除毒、菩萨摩诃萨力除

毒、独觉力除毒、阿罗汉力除毒、三果四向圣力除毒、实语者力除毒、梵王杖力

除毒、帝释金刚杵力除毒、吠率怒轮力除毒、火天烧力除毒、水天罥索力除毒、

阿苏罗幻士力除毒、龙王明力除毒、噜捺啰三戟叉力除毒、塞骞那烁底力除毒、

佛母大孔雀明王力能除一切诸毒，令毒入地，令我(某甲)及诸眷属皆得安隐。阿

难陀！复有一切毒类，汝应称彼名字，所谓：跋磋那婆毒、诃攞诃攞毒、迦啰俱

吒毒、牙齿毒、螫毒、根毒、末毒、疑毒、眼毒、电毒、虫毒、蛇毒、龙毒、蛊

毒、魅毒、一切鼠毒、蜘蛛毒、蝎毒、虾蟆毒、蝇毒、及诸蜂毒、人毒、人非人

毒、药毒、咒毒、如是等一切诸毒，愿皆除灭，令我(某甲)及诸眷属，悉除诸毒，

获得安隐，寿命百年，愿见百秋。 
 

  阿难陀！帝释天王，亦随喜宣说此佛母大孔雀明王真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)若攞膳睹嚟么(引)罗(引)膳睹嚟佐闭胝膳睹嚟末他你伽(引)

多你屹啰(二合)萨儞贺哩失哩(引)你庾(二合)底失哩(引)怛噜但噜拏嚩底贺(引)贺(引)

贺(引)贺(引)贺(引)僧(思孕反)系(引)地哩(二合)底地哩(二合)底矩噜矩噜尾啰惹悉咄

噜(三合)吒咄噜(二合)吒枲嚩吒嚩吒枲悉哩悉哩劫比黎劫比罗母(引)隸贺(引)呬(引)

护(引)萨嚩讷瑟吒(二合)钵啰(二合)讷瑟吒(二合引)喃(引)昝婆喃迦噜(引)弭诃娑多(二

合)播(引)陀瞢誐钵罗(二合)底孕(二合)誐儞屹啰(二合)憾迦噜(引)弭娑贺(引)怛哩(二合)

娜势(引)呬祢(引)吠(引)呬嗢捺儗(二合引)啰抳(二合)素啰跛底嚩日啰(二合)嚩日啰(二

合)嚩日啰(二合)嚩日啰(二合)嚩日啰(二合)嚩日啰(二合)钵多曳娑嚩(二合)贺(引) 
 

Tadyath2, jala 0a3 ture, m2r2 0a3 ture, cape6i 0a3 ture, mathani 

gh2tani grasani, hari-0r1 dyuti-0r1, taru taru5avati, h2 h2 h2 h2 h2 

si3h1 dh4ti dh4ti, kuru kuru vi-rajas tru6a tru6a si, v26 v26 si, siri siri 

kapile kapila m9le, h2 h1 h9, sarva du=6a pra-du=62n23 jambhana3 

karomi, hasta p2dam a{ga-pratya{ga ni-graha3 karomi, sah2-tri-



da0ehi devehy, ud-g1r5i surapati, vajra vajra, vajra vajra, vajra-p2taye 

sv2h2. 
 

  阿难陀！四大天王，亦随喜宣说此佛母大孔雀明王真言曰： 
 

  怛地也(二合)他(引)入嚩(二合)攞入嚩(二合)攞曩答跛答跛曩驮么驮么曩萨啰萨啰

拏矩胝矩胝母胝母胝弥替曳(二合引)弥替曳(二合引)萨啰萨啰贺啰贺啰怛罗怛啰娜

娜娜娜娜嚩(引)嚩(引)嚩(引)嚩(引)嚩(引)贺攞(引)贺攞贺攞(引)贺攞贺啰悉地悉地悉

地悉地悉地娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二

合)悉底(二合)娑嚩(二合)悉底(二合)娑嚩(二合)贺(引) 
 

Tadyath2, jvala jvalana, tapa tapana, dhama dhamana, sara sara5a, 

ku66i ku66i, mu6 mu6, mithye mithye; s2ra s2ra, hara hara, tara tara, da 

da da da da, v2 v2 v2 v2 v2, hal2hala hal2hala hara, siddhi siddhi 

siddhi siddhi siddhi, svasti svasti svasti svasti svasti sv2h2. 
     

    令我(某甲)并诸眷属，皆得远离一切鬼神使者、琰魔使者、黑夜母天、持黑

索者、及死王所罚、梵天所罚、帝释所罚、仙人所罚、诸天所罚、龙王所罚、阿

苏啰所罚、么噜多所罚、誐噜拏所罚、乾达嚩所罚、紧那啰所罚、摩护啰誐所罚、

药叉所罚、啰刹娑所罚、毕嚟多所罚、比舍遮所罚、步多所罚、矩畔拏所罚、布

单那所罚、羯吒布单那所罚、塞建那所罚、嗢么那所罚、车耶所罚、阿钵娑么啰

所罚、坞娑多啰迦所罚、吠跢拏所罚、王所罚、贼所罚、水火所罚、于一切处所

有谪罚及轻小治罚，令我(某甲)并诸眷属，皆得远离，常见拥护，寿命百年，愿

见百秋。 
 

  阿难陀！汝当称念诸大河王名字，其名曰： 
 

殑伽【Ga{ga】河王，信度【Sindhu】河王，尾怛史多【Vitast2】河王，战

捺啰跋誐【Candra-bh2g2】河王，伊罗洼底【 Ir2vat1】河王，微播舍

【Vip202】河王，设多讷噜【_atadru】河王，萨啰娑底【Sarasvat1】河王，

地利洒洼底【D4=advati】河王，琰母那【Yamun2】河王，枸末底【Gomat1】

河王，沙腊宥【Sarayu】河王，沙达儞啰【Sad2n1r2】河王，乾达計

【Gandhak1】河王，高悉計【Kau0ik1】河王，迦啰多雅【Karatoy2】河王，

牢嘿地雅【Lauhity2】河王，崴怛啰尼【Vaitara51】河王，摩訶那底

【 Mah2nad1 】河王，呬然耶嚩哈【 Hira5ya-v2ha 】河王，述帝末底

【 Suktimat1 】 河 王 ， 尾 怛 啰 洼 底 【 Vetravat1 】 河 王 ， 嘉 曼 洼 底

【Carmanvat1】河王，钵拏娑【Par520a】河王，喇洼拏洼底【Lava5avat1】



河王，古跋【Kubh2】河王，那末娜【Narmad2】河王，答波底【Tapat1】

河王，波喻史抳【Payo=51】河王，枸达洼哩【God2-var1】河王，洼啰达

【Varad2】河王，訖利瑟拏偉儞【K4=5ave51】河王，坂波【Pamp2】河王，

吡那計【Pinak1】河王，迦尾哩【K2ver1】河王，崴殑伽【Vaiga{g2】河王，

担没啰钵啰尼【T2mra-par51】河王，泥连善那【Nir-a#jan2】河王，阿尔啰

洼底【Ajiravat1】河王，达么沙【Tamas2】河王，益述洼底【Ik=uvat1】河

王。 

【上面这些河名的次序乃重新排列过者，所以会跟经书里原来的次序不同】 

    如是等诸大河王，依此大地而住，彼诸河王处，若天、若龙、若阿苏啰、么

噜多、誐噜拏、乾达嚩、紧娜啰、摩护啰誐，若药叉、啰刹娑、毕嚟多、比舍遮，

若部多、矩畔拏、布单那、羯吒布单那、塞建那、嗢摩那、车耶、阿钵娑么啰、

坞娑跢啰迦，及食精气者、食胎者、食血者、食肉者、食脂膏者、食髓者、食生

者、食命者、食祭祠者、食气者、食香者、食鬘者、食花者、食果者、食苗稼者、

食火祭者、食脓者、食大便者、食小便者、食涕唾者、食涎者、食洟者、食残食

者、食吐者、食不净物者、食漏水者。 

  如是等种种形貌，种种颜，随乐变身，诸鬼神等依彼河住，彼等亦以此佛母

大孔雀明王，皆拥护于我(某甲)并诸眷属，令离忧苦，寿命百年，常受安乐。 
 

  阿难陀！汝当称念诸大山王名字，其名曰： 
     

妙高【Sumeru`】山王，雪【Himavat】山王，香醉【Gandha-m2dana`】

山王，百峰【_ata-04{ga`】山王，朅地洛迦【Khadiraka`】山王，金胁

【 Suvar5a-p2r0va` 】 山 王 ， 持 光 【 Dyutimat 】 山 王 ， 儞 泯 达 罗

【Nimi3dhara`】山王，轮围【Cakrav27a`】山王，大轮围【Mah2- 

cakrav27a`】山王，因陀罗【Indra`】山王，梵誐【Va{ga`】山王，有吉祥

【_r1mat】山王，善现【Su-dar0ana`】山王，高岩【Maru-sthal1`】山王，

出宝【Ratn2-kara`】山王，熊【$k=a`】山王，宝顶【Ma5i-k96a`】山王，

出金刚【Vajra-sa3hanan2`】山王，阿尔部达【Arbuda`】山王，毗琉璃頂

【Vai79rya-0ikhara`】山王，电光【Vidyutvat】山王，马耳【A0va-

kar5a`】山王，月光【Candra`】山王，日光【Aru5a`】山王，摩喇耶

【Malaya`】山王，频陀【Vindhya`】山王，白色【_veta`】山王，儞斯矩

吒【Ni=-k96a`】山王，金峰【Hema-k96a`】山王，播哩耶怛罗【P2ri-

y2tra`】山王，岩積【_iloccaya`】山王，有摩尼【Ma5imat】山王，苏帝蔓

【_uktimat】山王，梵迦吒迦【Va{k26aka`】山王，大德【Mah2-bhadra`】



山王，牛鼻【Go-n2sa`】山王，摩利耶袜【M2lyavat】山王，娑嘿耶

【Sahya`】山王，具光【Jyoti=mat】山王，安缮那【A#jana`】山王，积聚

【Sa3kara-giri`】山王，瓔珞【Rucaka`】山王，达度罗【Dardura`】山

王，盖喇娑【Kail2sa`】山王，大帝【Mahendra`】山王。        

【 山王梵文 為 = parvata-r2ja 】 
 

      如是等诸大山王，居此大地，于彼等山所有天、龙、阿苏啰、么噜多、誐噜

拏、乾达嚩、紧那啰、摩护啰誐、药叉、啰刹娑、毕嚟多、比舍遮、部多、矩畔

拏、布单那、羯吒布单那、塞建那、嗢么那、车耶、阿钵娑么啰、坞娑跢啰迦、

诸鬼神等，及持明大仙，并诸营从眷属住彼山者，亦皆以此佛母大孔雀明王，拥

护于我(某甲)并诸眷属，寿命百年，除灭恶事，常睹吉祥，离诸忧恼。复说伽他

曰： 

令我夜安隐  昼日亦安隐  于一切时中 诸佛常护念 
    

   阿难陀！汝当称念诸星宿天名号，彼星宿天有大威力，常行虚空，现吉凶相，

其名曰： 
 

  昴星及毕星   觜星参及井   鬼宿能吉祥   柳星为第七 
 

昴【k4ttik2`】，畢【rohi51`】。觜【m4ga-0iras】，參【2rdr2`】， 

井【punar-vasu`】。鬼【pu=ya`】，柳【a-0le=2`】。 

 

此等七宿，住于东门，守护东方，彼等亦以此佛母大孔雀明王，常护我(某甲)并

诸眷属，寿命百年，离诸忧恼。 
 

  星宿能摧怨   张翼亦如是   轸星及角亢   氐星居第七 
 

星【magh2`】。張【p9rva-phalgun1`】，翼【uttara-phalgun1`】。 

軫【hast2`】，角【citr2`】，亢【sv2t1`】。氐【vi-02kh2`】。 

 

此等七宿，住于南门，守护南方，彼等亦以此佛母大孔雀明王，常拥护我(某甲)

并诸眷属，寿命百年，离诸忧恼。 

 

  房宿大威德   心尾亦复然   箕星及斗牛   女星为第七 
 

房【anur2dh2`】，心【jye=6h2`】，尾【m9l2`】。箕【p9rv2=27h2`】， 

斗【uttar2=27h2`】，牛【0rava52`】。女【abhi-jit】。 
 



此等七宿，住于西门，守护西方，彼等亦以此佛母大孔雀明王，常拥护我(某甲)

并诸眷属，寿命百年，离诸忧恼。 

 

  虚星与危星  室星壁星等  奎星及婁星  胃星最居后 
  

虛【dhani=6h2`】，危【0ata-bhi=2`】。室【p9rva-bh2dra-pad2`】,  

壁【uttara-bhadra-pad2`】。奎【revat1`】，婁【a0vin1`】。 

胃【bhara51`】。 
 

此等七宿，住于北门，守护北方，彼等亦以此佛母大孔雀明王，常拥护我(某甲)

并诸眷属，寿命百年，离诸忧恼。 
 

  阿难陀！汝当称念九种执曜名号，此执曜天巡行二十八宿之时，能令昼夜时

分增减，世间所有丰俭苦乐皆先表其相，其名曰： 
 

日月及荧惑   辰岁并大白   镇及罗睺彗   此皆名执曜 
 

日【2ditya`】，月【soma`】，火星--熒惑星【a{g2raka`】。水星--辰星

【budha`】，木星-歲星【b4haspati`】，金星--太白星【0ukra`】。土星--

鎮星【0anai0-cara`】，羅候星【r2hu`】，計都--慧星【ketu`】。 
 

  此等九曜，有大威力，能示吉凶，彼等亦以此佛母大孔雀明王，常拥护我

(某甲)并诸眷属，寿命百年，离诸忧恼。复以伽他赞诸星宿： 
 

宿有二十八     四方各居七     执曜复有七     加日月为九 

总成三十七    勇猛大威神     出没照世间    示其善恶相 

令昼夜增减    有势大光明     皆以清净心    于此明随喜 
 

  此等星宿天，皆亦以此佛母大孔雀明王，常拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百

年。 

  阿难陀！汝当称念诸大仙人名号，此诸仙人，皆持成就禁戒，常修苦行，皆

具威德，有大光明，或住山河，或居林薮，欲作善恶，咒愿吉凶，随言成就，五

通自在，游行虚空，一切所为，无有障碍，汝当称念，其名曰： 
 

阿瑟底迦大仙【"st1ka-mahar=i】，嚩攞迦大仙【Valaka-mahar=i】，嚩么

祢嚩大仙【V2ma-deva-mahar=i】，摩利支大仙【Mar1ci-mahar=i】，末建

提耶大仙【M2rka57eya-mahar=i】，种种友大仙【Vi0v2-mitra-mahar=i】，

婆私瑟侘大仙【Vasi=6ha-mahar=i】，嚩腊弭迦大仙【V2lm1ka-mahar=i】，



迦 叶 波 大 仙 【 Ka0yapa-mahar=i 】 ， 老 迦 叶 波 大 仙 【 Vibh257aka-

mahar=i 】 ， 比 哩 古 大 仙 【 Bh4gu-mahar=i 】 ， 摩 地 啰 舍 嚩 大 仙

【Madirâ0va-mahar=i】，鸯拟啰大仙【A{giras-mahar=i】，阿波啰底啰他

大仙【A-pratiratha-mahar=i】，阿怛哩大仙【Atri-mahar=i】，补攞悉底耶

大仙【Pulastya-mahar=i】，鹿头大仙【Sth9la-0iras-mahar=i】，加摩火

大仙【Jamad-agni-mahar=i】，洲子大仙【Dvaipâyana-mahar=i】，黑阿

怛黎耶大仙【K4=52treya-mahar=i】，贺哩多野那大仙【H2rit2y2na-

mahar=i】，贺哩多大仙【H2rita-mahar=i】，等声大仙【D2lbhya-gho=a-

mahar=i 】 ， 高 勇 大 仙 【 Upari-babhrava-mahar=i 】 ， 等 高 勇 大 仙

【<rdhva-gr2van-mahar=i】，说忍大仙【K=2nti-v2din-mahar=i】，名称

大仙【Kh2ra-n2di-mahar=i】，善名称大仙【Su-k1rti-mahar=i】，尊重大仙

【$c1ka-mahar=i】，黄大仙【Kapila-mahar=i】，补攞訶大仙【Pulaha-

mahar=i】，阿湿嚩攞野那大仙【"0val2yana-mahar=i】，仡哩萨摩娜大仙

【 G4tsa-mada-mahar=i 】，娜摩大仙【 Dama-mahar=i 】，赤目大仙

【Laug2k=i-mahar=i】，难住大仙【Dur-vin1ta-mahar=i】，商陕播野那大

仙【_230ap2yana-mahar=i】，勘侘大仙【Ka6ha-mahar=i】，能施大仙

【Datt2treya-mahar=i】，咯么舍大仙【Roma0a-mahar=i】，设腊婆伽大

仙【_ara-bha{ga-mahar=i】，么努大仙【Manu-mahar=i】，主宰大仙

【Sv2ya3bhuva-mahar=i】，帝释大仙【Indra-dyumna-mahar=i】，岁星

大仙【B4haspati-mahar=i】，娇哩尾底大仙【Gauri-v1ti-mahar=i】，光大

仙【Dyuti-mahar=i】，鹦鹉大仙【Vai0a3p2yana-mahar=i】，阿罗祢弥大

仙【Aranemi-mahar=i 】，镇星大仙【U0anas-mahar=i 】，辰星大仙

【Budha-mahar=i】，闍努大仙【Jahnu-mahar=i】，乾嚩大仙【Ka5va-

mahar=i 】，独角大仙【Ekar=i-mahar=i 】，仙角大仙【 $=ya-04{ga-

mahar=i 】 ， 伽 罗 誐 大 仙 【 Garga-mahar=i 】 ， 達 拏 迦 野 那 大 仙

【T27ak2yana-mahar=i】，迦底耶野那大仙【K2ty2yana-mahar=i】，烟

顶大仙【Dh9mra-mahar=i】，可畏大仙【Bh1=ma-mahar=i】，劫比罗惹吒

大仙【Kapila-ja6a-mahar=i】，乔答摩大仙【Gotama-mahar=i】，摩蹬伽

大仙【Mata{ga-mahar=i】，駁色眼大仙【_abala-ak=a-mahar=i】，大眼

大仙【Sth9la-ak=a-mahar=i】，那罗娜大仙【N2rada-mahar=i】，山居大

仙【Parvata-mahar=i】，緊娜摩大仙【Ki3-dama-mahar=i】。 

【 mahar=i = mah2-4=i 】 

 



         此等诸仙，皆是往古大仙，造四明论，善闲咒术，众行备成，自他俱利，

彼等亦以此佛母大孔雀明王，拥护我(某甲)并诸眷属，寿命百年，离诸忧恼。复

说真言曰： 

 

  怛地也(二合)他引呬哩呬哩呬哩佉哩么哩(引)护哩素(引)哩贺(引)哩呬哩呬哩 

弭哩弭哩嗫史普(二合引)嗫普拏嗫史普(二合引)屹啰(二合)萨你沫他你诺贺你伽(引)

多你跛左尼播左尼播(引)吒你跢跛你贺曩你娜贺你娜贺娜贺娜贺你娜啰娜啰娜啰

尼播(引)吒你娜(引)贺你谟(引)贺你娑担(二合)婆你昝婆你娑嚩(二合)贺(引) 
 

Tadyath2, hiri hiri, hiri khari, m2ri hu ri; s9ri h2ri, hiri hiri, mili mili ni=-

p9, ni-pu5a nis-p9; grasani mathani dahani gh2tani paca5i, paca5i 

p26ani tapani hanani dahani, daha daha dahani, dara dara dara5i, 

p26ani d2hani mohani stambhani jambhani sv2h2. 
     

    阿难陀！汝当称念此大地中有大毒药名字，其名曰： 
 

阿(引)驮(引)啰(引)半(引)拏啰(引)迦啰斯那(引)计(引)庾(引)啰部(引)多誐啰(二

合引)么部(引)多钵底尾度钵底悉哩钵底帝惹钵底帝祖(引)屹啰(二合)钵底耶戍(引)钵

底耶戍(引)屹啰(二合)钵底阿啰(引)拏跢(引)啰拏阿(引)啰拏怛啰(二合引)拏难(引)跢

诺(引)贺济耶(二合引)贺(引)止多啰(引)颇攞麌(二合)你(引)止攞(引)难睹啰伊哩枳(引)

止迦舍多遮睹啰尾布隸(引)曩矩哩枳哩(二合)比怛(引)郎誐哩瑟詫(二合)闇母(引)么

(引)底(引)昝母(引)么(引)底(引)么度么(引)底(引)迦么隸(引)尾么隸(引)军拏隸(引)阿

四睹呬嚩(引)计(引)嚩(引)迦度(引)帝(引)婆(引)馱曩弊摩贺(引)誐嚟睹啰嚩(二合)抳

苏览陛娑嚩(二合引)贺(引) 

 

"-dh2r2 p257ar2 karasn2 key9ra, bh9ta-gr2ma bh9ta-pati, vidu-pati 

siri-pati, teja-pati tejogra-pati, ya0o-pati ya0ogra-pati, ar25a t2ra5a, 

2ra5a tr25a, d2nta d2ha jy2 h2, citr2 phalgun1, cill2-dantura, iri k1cika, 

0ata catura vipulena kuli k4pe t2ra3 gari=6ha, amb9-m2t1, jamb9-m2t1, 

madhu-m2t1, kamale vimale ku57ale ahi tud hi, v2ke v2ka dh9te 

b2dhana bhid, mah2-gare turva5i su-lambhe sv2h2.   
 

     阿难陀！此大毒药及诸药神，亦以此佛母大孔雀明王，守护我(某甲)并诸

眷属，寿命百年，离诸毒害。 

 

  复次，阿难陀：此佛母大孔雀明王教，七佛正遍知如来之所宣说，所谓微钵

尸、尸弃、毗舍浮、羯句忖那、羯诺迦牟尼、迦叶波、我释迦牟尼正遍知等皆随



喜宣说，此佛母大孔雀明王，慈氏菩萨亦随喜宣说，索诃世界主大梵天王，并天

帝释四大天王，持国天王揵达婆主，增长天王俱槃茶主，广目天王龙主，多闻天

王药叉主，并二十八大药叉将皆随喜宣说。此佛母大孔雀明王真言，半支迦大将，

诃利底母，及五百子并诸眷属亦随喜宣说。阿难陀：此佛母大孔雀明王真言，无

有能违越者。若天、若龙、若阿苏啰、么噜多、誐噜拏、彦达嚩、紧那啰、摩护

啰誐等亦无有能违越者。若药叉、若啰刹娑、若毕嚟多、比舍遮、部多、矩伴拏、

布单那、羯吒布单那、塞建那、嗢么那、车耶、阿钵娑么啰、坞娑跢啰迦等一切

鬼神，亦无有能违越者。及一切诸恶食者、食精气者、食胎者、食血者、食肉者、

食脂膏者、食髓者、食生者、食命者、食祭祠者、食气者、食香者、食鬘者、食

花者、食果者、食苗稼者、食火祭者、食脓者、食大便者、食小便者、食涕唾者、

食涎者、食洟者、食残食者、食吐者、食不净物者、食漏水者、如是等诸恶食者，

亦不能违越此佛母大孔雀明王。又诸蛊魅，厌祷咒术，诸恶法者，讫哩底野迦、

羯么拏、迦具啰娜、俱瑟曼拏、吠跢拏、讫哩底野、毕嚟洒迦，亦不能违越。又

有饮他血髓，变人驱役，呼召鬼神，造诸恶业，恶食、恶吐、恶影、恶视，或造

厌书，恶跳恶蓦，或恶冒逆，作恶事者，亦不能违越此佛母大孔雀明王。又诸王、

贼、水火、他兵、饥馑、非时夭寿、地动、恶兽、怨敌、恶友等，亦不能违越，

悉皆远离。又诸恶病，疥、癞疮、癣、痔漏、痈疽、身皮黑涩、饮食不消、头痛、

半头痛、眼耳鼻痛、唇口颊痛、牙齿舌痛、及咽喉痛、胸胁背痛、心肚腰胯及脾

膝痛、手足四支及隐密处痛、瘦病干消、遍身疼痛，如是等痛，亦不能违越，皆

得远离。又诸疟病，一日、二日、三日、四日，乃至七日、半月、一月、或复频

日、或复须臾、或常热病、偏邪瘿病、鬼神壮热、风黄痰癊、或三集病、四百四

病，皆不能违越此佛母大孔雀明王。 
 

  阿难陀！复有鬼魅人非人等，诸恶毒害，一切不祥，及诸恶病，一切鬼神及

使者，怨敌恐怖，种种诸毒及以咒术，一切厌祷，皆不能违越此摩诃摩瑜利佛母

明王，常得远离一切不善之业，获大吉祥，众圣加持，所求满足。复次，阿难陀！

若有人才称念此摩诃摩瑜利佛母明王名字者，便护自身及护他人，或结线索，身

上带持，如其此人，应合死罪，以罚物得脱；应合被罚，轻杖得脱；应合轻杖，

被骂得脱；应合被骂，自然得脱；一切苦难，悉皆消散，此人亦不被王、贼、水、

火、恶毒刀杖之所侵害，人天鬼神无敢违越，睡安觉安，离诸恐怖，福德增长，

寿命延长。 
 

  阿难陀！唯除宿世定业必受报者，但读诵此经，必获应效。 
 

  阿难陀！若天旱时及雨涝时，读诵此经，诸龙欢喜，若滞雨即晴，若亢旱必

雨，令彼求者随意满足。 



  阿难陀！此佛母大孔雀明王才忆念者，能除恐怖怨敌一切厄难，何况具足读

诵受持，必获安乐。 
 

  阿难陀！此摩诃摩瑜利佛母明王，是能除灾祸息怨敌者，为欲守护四众苾刍、

苾刍尼、邬波索迦、邬波斯迦离诸怖畏故，复说真言曰： 
     

    怛地也(二合)他(引)野(引)嚩底驮(引)你驮(引)啰枳矩噜睹噜铭娑嚩(二合引)贺(引) 
      

 Tadyath2, y2vat d2ni dh2raki kuru turu me sv2h2. 
 

贪欲瞋恚痴   是世间三毒   诸佛皆已断  实语毒消除 

贪欲瞋恚痴  是世间三毒   达磨皆已断  实语毒消除 

贪欲瞋恚痴  是世间三毒   僧伽皆已断  实语毒消除 

一切诸世尊  有大威神力   罗汉具名称  除毒令安隐 

我等并眷属  常得离灾厄   愿佛母明王  令一切安隐 
     

尔时具寿阿难陀闻佛世尊说是经已，顶礼双足，右绕三匝，承佛圣旨往莎底

苾刍所，便以此佛母大孔雀明王法，为彼苾刍而作救护，结其地界，结方隅界，

摄受饶益，除其苦恼，时莎底苾刍苦毒消散，身得安隐，从地而起，与具寿阿难

陀俱诣佛所，礼双足已，在一面住。 
 

  尔时世尊告阿难陀：由此因缘，汝当普告四众苾刍、苾刍尼、邬波索迦、邬

波斯迦及国王大臣世间人等，劝令一心受持此法，为他人说，书写经卷在处流通，

当令严饰建立坛场，香花饮食随分供养，令一切有情离诸忧恼，得福无量，常获

安乐，寿命百年。尔时世尊说是经已，人天药叉及诸鬼魅，奉佛教敕，不敢违越，

皆起慈心，护持经者。时具寿阿难陀及诸大众，天、龙、药叉、乾达嚩、阿苏啰、

蘖噜拏、紧那啰、摩护啰誐、人非人等，闻佛所说，皆大欢喜，信受奉行。 
 

天阿苏啰药叉等   来听法者应至心   拥护佛法使长存  各各勤行世尊教 

诸有听徒来至此  或在地上或居空   常于人世起慈心  昼夜自身依法住 

愿诸世界常安隐  无边福智益群生   所有罪业并消除  远离众苦归圆寂 

恒用戒香涂莹体  常持定服以资身   菩提妙华遍庄严  随所住处常安乐 
 

佛母大孔雀明王经卷下 
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